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Au royaume des bourreaux

Appel a la civisation européenne

Voici deux mois que les dictateurs fascistes redoublent
leurs cruautés en Bulgarie. L’attentat de I'église Ste. Nédélia de
Sofia a €été un excellent prétexte pour ces canmibales! c’était le
signal du massacre en masses des intellectuels, des ouvriers, des
artisans et des paysans bulgares. Les informations qui parvien-
nent a la presse étrangtre sur les événements bulgares sont
telles, qu’elles soulevent P'indignation chez les hommes les moins
sensibles. Les rares personnes qui ont pu échapper a la mort
racontent les tortures et les assassinats qui dépassent les époques
les plus sombres de Phistoire. L’inquisition du moyen age palit
devant les exploits de ceux qui tiennent en mains le sort du peuple
bulgare.

,Les tortures — raconte un des rescapés — qu'on fait
subir aux victimes sont différentes: on bat avec des matraques
en caoutchouc, on coupe les ongles des doigts, on enfonce des
clous de bois sous les ongles, on frappe aux pieds avec une barre
de fer, on coupe des parties du corps, on casse les reins, etc.
Si ces tortures ne suffisent pas pour faire dire aux victimes ce
que les autorités demandent d’eux, alors on les force a se creuser
la tombe aux environs de Sofia, en leur signifiant qu'on les
fusillera sur les champ. Si tout cela les laisse inébranlables, on
les fusille. Il arrive aussi qu'on ramene certains emprisonnés
dans leurs cellules, dans lintention de les torturer de nouveau,
w’ayant pu obtenir d’eux les aveux qu’on escomptait. Pareil .cas
est arrivé a Kazandjeff qu’on emmena la nuit aux environs de
la ville. De retour dans la prison, tout son corps était couvert
de sillons noirs. Nombreux sont les cas de folie, par suite de ces
traitements sans nom. :

Deux milles personnes furent emprisonnées aprés lattentat
de_ll§0fia; rien qu'a la Sireté Générale on en emprisonna un
millier.

Le nombre de tués & Sofia le jour meme de Uattentat
séleve a 500 personnes. Les soldats bulgares s'étant refusés
d’accomplir cette infamie, clest les bandits macédoniens du san-
guinaire général bulgare Protoguérofi qui se chargerent de
massacrer les innocents.

Dans toute la Bulgarie on emprissonna environ 25.000
personnes. :

Voici les noms de quelques tués.

Nicolas Pétrini, député, de la gauche agrairienne.

Kossovsky, député, directeur de la Centrale coopérative
agrairienne, de la gauche du parti.

Grantcharoff, avocat, journaliste, agrairien de gauche.

Dr. Néno Tzarvoulanoff, médicin, membre de lex-parti
communiste.

Joseph Herbst, sans-parti, ancien directeur de la presse
prés du ministere des affaires Etrangeres, rédacteur de quotidiens
»EkS et Dnes’ :

Todor Athanassoff, membre de Pancien parti communiste.

Todor Danailoff, conseiller municipal, membre de 'ex-parti
comimuniste.

Petar Yaueff, ancien ministre de la Justice, agrairien.

Alexandre Boteff, ancien ministre des Travaux publics.
ex-président du Parlement, en prison depuis deux ans, d’olt on
le sortit pour le fusiller, — agrairien.

Eftim Christoff, conseiller municipal, du parti agrairien.

Christo Kissovsky et N. Guitcheff, ex-députés du parti
agraire.

Guéorgui Bakaloff, écrivain et critique littéraire connu.
Traducteur des ceuvres marxistes, membre de Iex-parti com-
muniste.

Ivan Nédélkotf-Chabline, publiciste, membre de Iancien
parti communiste.

Anton Ivanoff, ouvrier, membre du Comité Central de ex-
parti communiste, emprisonné depuis le 12 Septembre 1923,
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Vladimir Blagoeeff,- avocat, .fils du fondateur du  parti
social-démocrate bulgare et du parti communiste. :
Avram Stoyanoff, télégraphiste, membre de I'ex-parti com-

" muniste.

Blagoi Zaharieff, instituteur, membre de Pex-parti com-
muniste, condamné et tué en prison.

Dr. Ivan Pachoff, avocat, et sa femme la doctoresse Louise, -

membres de Pancien parti communiste. :

Marko Passof, étudiant.

Todor Pavloff, publiciste, pédagogue talentueux, littérateur,
rédacteur du journal des jeunesses communistes; les giermeys
temps rédacteur des journaux ,Nachi dui“ et ;,Narodni vesti®.

Jeko Dimitroff, secrétaire de I'union des Syndicats
ouvriers, membres de l'ex-parti communiste. s

Stephane: Maneff, avocat réputé; ex-député de la iraction
communiste” au Parlement.

Jordan. Abadjieff, ancien secrétaire .du Conseil des Mi-
nisires — du Parti ‘Agraire:

Trifoun Kouneff-Lantcheloto, juriste, poete et publiciste
— du Parti Agraire.

Christo Yassenoff, pogte et écrivain.

Dr. Petar Mikhotf, avocat, ancien président du tribunal
de Sofia, ancien président de la haute Cour, defenseur des anciens
ministres agrairiens.

Major Assen Agoff, aviateur.

Major Guéorgui Kotcheff, condamné a 15 années et tué
en prison.

Otto Ne¢hellis, allemand, ancien directeur du magasin na-
tional paysan.

Kordova, sous-directeur de la Banque Générale de Sofia,
un des grands banquiers de la Bulgarie.

_ Le général Topaldjikoff, ancien attaché militaire 4 Con-
stantinople, ancien chef d’état-major de corps d’armée.

Le général Litcheif, ancien commandant de la garnison
de Sofia. . :

Jordan Vichnoffgradsky, ancien secrétaire du ministere de
I'Intérieur, ancien député agrairien.

Ilva Stovanoff, ancien préfect de Sofia, — du Parti
Agraire. ;

Nicolas Peneff, membre du Comité Central de Pancien
parti communiste; assassiné en prison, ot il se trouvait en pre-
vention depuis le 12 septembre 1923.

Kyrill Pavloff, ancien ministre, membre du Comité Central
de PUnion Agraire. :

I. Garvansky, Kojouharoff, Derchpansky, anciens députés
du Parti Agraire.

Vassil-Mouletarotf; avocat, ancien député et conseiller mu-
nicipal, ex-ntenibre du Parti:Communiste.

Serguei Roumyantzeif, poete, du Parti Agraire.

Dr. Kotchio Konsouloff, ancieni- député du Parti Agraire.

Dans ce carnage général beaucoup d’étudiants et des- offi-
ciers de Parmée active furent tués.

A'la Sirete Générale de Sofia on emprisonna, entre autres,
les personnes suivantes:

Tzanko Bakaloff et sa femme. Bakaloff est un poete po-
pulaire,” ancien ministre de PInstruction publique, — du Comité
Central de PUnion Agraire. 1

La femme d’Ivan Nédélkotf, qui fut tué.

Anna Maimounkova, institutrice, rédactrice de Porgane
féminin de Pancien parti communiste.

Kondeva, institutrice, ete.

Le nombre des femmes emprisonnées dépasse la centaine.

Le 31 Mai, avant de renvoyer les 10.000 soldats appelés
pour rétablir Pordre®, les bourreaux bulgares préparérent un
nouveau massacre de tout ceux qui ont participé au mouvement
communiste et a celui de la gauche agrairienne. On isola Sofia
du reste du monde. On' défendit Pentrée ou la sortie'de la ville
a tout le monde, 2 Pexception des' représentants des Etats étrar-

gers. La circulation fut interdite, les journaux cessérent de .

paraitre. Les pharmacies mémes furent fermées; de nombreuses
familles® resterent sans nourriture. On opéra des perquisitions
dans toute la ville et on emprisonna 800 personnes. Les dépéches
des agences télégraphiques annoncent qulon ,entendit les échos
des fusillades-a-Uintérieur des prisons...*

Tels sont les crimes qui se commettent daus la capitale
hulgare. /

En provinee, la situation est aussi tragique.

Quotidiennement on annonce, comme un fait-divers, I’as-
sassinat des personnes pour ,tentative de fuite“. Les soldats et
les gendarmes sont attaqués par des ,inconmus®.  Comme par ha-

sard, les escorteurs ont toujours la vie sauve, mais- les escortés’

sont tués! Bien souvent on parle de la découverte sensationnelle
des -nids de conspirateurs et-de ,bandits® Il parait aussi que les
étudiants et les lycéens ,se suicident”, etc.

A Varna, un groupe de détectives et dofficiers; sous les
ordres du major. de cavalerie et député.de la -bande gouvernemen-
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tale, Kémileff, S'intraduisit nuitamment dans les maisons. des
communistes et “des agrairiens de gauche connus, les faisaient
enlever ‘de leurs lits, et aux environs de la ville, les fusillaient
sans autre _procédure. . -

Quelques jours plus tard, le ,héros® et député Kémileit
quitta Varna pour Roussé. Il fut fété, accompagné jusqu’a la
gare en grande pompe par la police et les officiers, qui saluaient

- en lui leur prouesse ,héroique‘.

A Rouss€, prétend le ,Wiener Aligemeine Zeitung® du
premier, — feuille 'de la légation bulgare de Vienne, — la sarete
fut attaquée par des inconnus, qu’'on n’a pu encore identifier, mal-
gré les recherches, ces ,inconnus®, en vérité des: agents du pou-
voir, tuerent froidenient les citoyens suivants de cette ville:

N. Kiroff, avocat, ancien député communiste et maire de
la ville.

Mintcho Topaloti, tailleur, ex-suppléant du maire.

: Philippe. Rakovsky, agent de la _société d’assurances
sSokol¥. $ 1 ; 1

Guéorgui Tokouchetf, conseiller municipal.

Toutoundjieff, Anguéloff et Athanassoif, avocats, ce der-
nier: ancien- député, ,le pere du communisme® a Roussé, comme
P'appelle le correspondant du journal viennois.

~Six personnes encore furent grievement blessées et trans-
portées a I’hopital.

Ces lachetés et ces crimes indignerent au plus haut point
la-population de Roussé, sans distinction d’opinions et de partis.

Dans toute la Bulgarie, dans les villes comme dans les
villages- de-quelque -importance, les prisons regorgent d’intellec
tuels, d’ouvriers et de paysans, des jeunes gens et des femmes.
A Plovdiv, a Samokov, Plévné, Sévlievo, Troyam, Choumen,
Vidin, Roussé, Varna. Bourgas, Karnobat, Aitos, Sliven, Stara
et Nova Zagora, Vratza, & Ferdinand et partout les cellules sont
bondées. Les tribunaux militaires fonctionnent jour et nuit. Pour
le fait le plus bénigne le ministere public demande la peine de
aort, qui est acceptée et exécutée immédiatement.

Au proces de Pattentat de: Sofia, huit personnes furent
condamnées a mort, mais cing des accusés furent tués préalable-
ment; les trois vivants furent condammnés et pendus publiqua-
ment; en plein Sofia. Trois autres sont condamnés a mort pour
complicité, dont une francaise et un citoyen francais. On con-
damiie & mort en masse pour ,,conspiration®, sans parler de ceux
qui sont condamuées a de longues annéés de géole.

Dans la prison de Sofia 15 condamnés a mort attendent
leur tour.

A Plovdiv, sept personnes sont condamméés a mort; 2
Vratza trois, 2 Kazanlik 4, a Plévene 15 proces de ,,conspiration
sont intentés.

Tel est le tableau de'. la situation- a Pintérieur .de la
Bulgarie. ' :

Les satrapes bulgares poursuivent la politique d’exterimi-
nation la plus féroce quon puisse imaginer envers les masses
travailleuses, les intellectuels et ceux qui ont Pesprit réveillé,
dans Pespoir de domestiquer ces masses et de les forcer de
suivre leur politique catastrophique.

Pour réaliser ces buts, Tzankoff et sa bande usent de
deux moyens:

Ou bien ils tuent sans juger tous les communistes et les
agrariens de gauche, contre lesquels les tribunaux militaires ne
pourraient relever aucun chef d’accusation sérieuse.

Ou bien, en emprisonnant, ils jugent et tuent, se basant
sur leurs lois draconiernes, — tout ce qui est communiste ou
qui se rattache au mouvement de la gauche agraire.

Ils: massacrent et ils continueront a massacrer jusqu’a
Pextermination de tous les paysans, ouvriers et intellectuels con-
scients, susceptibles de.devenir les guides du peuple travailleur.

Il n’est nul bésoin, vu la' situation, d'insister sur Pétat de
sizge, qui regne, sur linexistence de la liberté de la presse, de
réunion et d'association. La Bulgarie de Tzankoff et de ses ban-
dits vit: une crise €conomique dure; le commerce et Pindustrie
s’en ressentent fortement, le chomage grandit et la misere frappe
a la porte:des habitants.

: Dans un'pays:gouverné par: des inquisiteurs, cette situation
matérielle et morale est en rapport de cause a effet.

Nous nous demandons: qui et quand mettra-t-on fin a cette
situation?

Sur quoi 's’appuie la clique gouvernante pour se maintenir?

Quels sont ‘les facteurs qui pourraient -aider’ le ‘peuple
a se libérer-de ses 'tyrans?

Nous' savons ‘que le gouvernement de Tzankoff n’a pas la
confiance du peuple: bulgare:

Toute I'opposition bourgeoise; — y compris: les social-demo-
crates; quitremperent leurs mains dans le sang et sont encore,
o honte! une section de I'Internationale socialiste et ouvriere; ==
avant le coup d’Etat:du 9 Juin 1923 parvenait & peine a avoir

300:000. électeurs, quand PUnion Agraire en avait 500.000 et Ie

Parti Communiste 250.000




Clest pour cela que se produisit le coup d’Etat militaire.
Depuis qu'il ‘est au pouvoir, Tzankoff ne se maintient que par
la terreur, aidé dans sa bésogne par les officiers, la police, Ia
gendarmerie, les 10.000 soldafs de Wrangel, les égorgeurs ma
cedoniens (quelques centaines) de Protoguéroff et par les spécu-
lateurs bourgeois, en tout de 3 a 5%, de la population,

Les forces intérieures sur lesquelles repose ce gouverne-
ment barbare sont inexistantes. Il n’a pas méme 'appui de ,,I’op-
positien bourgeoise qui, s’il le soutient, le fait par peur, sachant
‘que, les fascistes sanguinaires ne les épargneraient pas a loc-
casjon.

Le pouvoir dictatorial bulgare repose uniquement sur: les
Etats étrangers; S'il existe c'est grace aux puissances de UEn-
tente: PAngleterre, la France et Ultalie.

Les gouvernements de ces Etats, pour sauvegarder les
intéréts respectifs de leurs bourgeoisies impérialistes, poussent
le . gouverunement bulgare a continuer sa politique sanguinaire.

Ce r'est pas par hasard quapreés la visite de Kalfoff ¢
Paris, Londres, Rome, Bukarest et Belgrade, il y eit 800 nou-
velles arrestations et qu’ ,on entendit les échos des fusillades
dans la cour de la prison de Sofia . .. -

Mais si les gouvernements de UEntente sont en si bonnes
relations avec des décapiteurs ‘du genre des maitres actuels de
la Bulgarie, les masses travailleuses et les intellectuels indépen-
dants de PEurope et du monde ne peuvent pas étre indifférents
devant Pextérmination de tout un peuple.

Cest @ eux que nous nous adressons pour élever leurs
protestations contre la terrear blanche en Bulgarie. Cest a eux
que nous faisons appel pour dévoiler par la plume et par la
parole le régime des ,professeurs et des généraux sadiques en
Bulgarie, et de déclencher le boycottage moral de ce gouverne-
ment. Nous leur demandons d’user de leur influence dans les
Parlements et les Sénats, pour arréter le soutien donné par leurs
gouvernements aux bandits bulgares.

Nous savons que s’ils font Peffort nécessaire ils pourront

sauver la vie des dizaines de milliers de paysans et d’ouvriers
bulgares. :
Quoi qu'on en pefnise, nous sommies convaincus que pour
une grande part, si Tzankoff reste au pouvoir ou s’il est ren
versé, dépendra de lattitude qu’ils adopteront et la pression qu’ils
feront sur leurs gouvernements. Nous ne pouvons croire qu’ils
resteront passifs quand il s’agit de la délfense de tout un peuple.
car le défendre, c’est défendre humanité opprimée.

Il y a une cinquantaine d’années que le libéral Gladsone
éleva sa puissante voix contre les massacres que commettaient
les turcs a Poccasion de insurrection dans le sud de la Bulgarie
et Passassinat d’une centaine de paysans a Batak. Cette prote-
station ne fut pas vaine, Popinion anglaise s’en émut et prit fait
et cause pour les oppressés bulgares, et l'effusion du sang fut
arrétée. Il ne se passa pas deux ans que le sultan et ses pachas
cesserent d’étre les maitres de la Bulgarie.

Aujourd’hui le sultan est un Bourbon bulgare, les pachas
sont les propres fréres des fusillés.

Depuis que. le jascisme sanguinaire régne en Bulgarie;
il vy a plus de 20.000 citovens jusillés.

A Pépoque de Pégorgement des Arméniens et des Macé-
doniens les chefs de différents partis politiques en Europe ex-
primerent leurs indignations contre cette barbarie: Jean Jaures,
Francis de Pressencé, Marcel Sembat, Edouard Vaillant, Ed.
Bernstein, L. Trotski, Krsto Rakovsky, Van Kohl, Em. Vander-
velde, pour les socialistes; Elisée Reclus, Pierre Quillard, pout
les ‘anarchistes; pour les radicaux et radicaux-socialistes: Camille
Pelletan, G. Clémenceau, Victor Berard; pour-les cléricaux méme
Denis Cochin. Ces protestations ne se limiterent pas contre ie
sultan; durant les guerres balkaniques, elles s’éleverent de méme
contre les  atrocités des autorités bulgares, grecques et serbes.
Les campagnes étaient menées & la fois dans la presse, dans les
réunions publiques et au ‘Parlement.

Les représentants des massSes travailleuses, ceux de la
libre-pensée, les savants et les écrivains continueront-ils a rester
inuets devant le carnage de presque tout un peuple?

: La légende de complots bolchevistes, de préparation de
Pinsurrection armée, visant a soviétiser les Balkans, sont des in-
ventions minutieusement propagées par les bourreaux bulgares,
et cela n’excuse nullement Pattitude de réserve observée par
certains représentants des masses travailleuses de 'Occident.

Quels' que ‘soient les révolutionnaires bulgares, les auto-
rites wont pas le droit d’égorger le peuple qu'ils ont pour tache
de défendre.

Ce w'est pas par esprit chrétien que nous nous adressons
aux représentants de lopinion publique avancée de POccident,
non; c’est au nom d'une cause plus élevée; au nom de 'humanité

nous leur demandons de protester contre le vandalisme des gou-.

vernants bulgares et d’'exiger la cessation des tueries, la leveé
de Vétat de siége, le garantie au droit élémentaire a la vie des
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masses ouvrieres et paysannes, des intellectuels et de la_jeu-
nesse bulgares.

S’ils continuent a rester indifférents au massacre de tout
un peuple, la responsabilité morale n’incombera pas seulement
sur les gouvernements sur lesquels s’appuie la bande de Tzankoff
pour continuer & détenir le pouvoir, mais aussi sur les représen-
tants de Popinion publique européenne avancée, car. ils ont la
puissance et peuvent garantir la vie et la liberté au peuple tra-

vailleur de Bulgarie. G. Kasanovsky

L’impérialisme anglais prépare de
nouvelles guerres

Ces dernies temps la politique internationale entre dans
la phase fatale des préparatifs et des combinaisons d’avant-
guerre. [’atmospheére politique d’aujourdhui rappelle celle de la
veille du conflit mondial de 1914, avec cette différence pour-
tant que les causes d’une conflagration sont plus .multiples
qu'en 1914. 11 y a un mois, demandant le vote des crédits de
guerre au Sénat, ce n’est pas pour rien que Mussolini s’écria;
,Croyez-vous vraiment que la guerre de 1914—1918 ait été la
derniere P

Nous allons jetter un coup d’ceil sur la situation inter-
nationale et relever les signes qui indiquent les possibilités plus
ou moins lointaines d’un conflit mondial. Dans la situation
mondiale actuelle si compliquée, nous pouvons relever quelques
points prédominants: 1. Le renforcement de la réaction par la
stabilisation momentanée du. capitalisme. 2. La grande activité
de la diplomatie anglaise pour la formation d’un bloc mondial
contre la Russie Soviétiste. 3. Le réveil des peuples orientaux et
la lutte révolutionnaire pour Pémancipation des peuples colo-
niaux et demi-coloniaux. Comme I’Angleterre est le pays qui a
le plus grand empire colonial, il est compréhensible qu’elle se
sente la plus touchée par la vague révolutionnaire des peuples,
Au contraire, la° Russie n’a pas de colonies; elle a donné le droit
absolu de libre disposition a tous les peuples se trouvant sur
son territoire. Le fait méme de son existence est un danger
fatal pour Pimpérialisme anglais. Clest pourquoi nous voyons
que Pobjectif le plus important que poursuit le Foreing-Office
est ‘la constitution a tout prix d’un bloc international contre
la République Socialiste Soviétiste Russe.

L’épouvantail de la propagande de IInternationale Com-

muniste est une hypocrisie et un moyen de M. Chamberlain
pour convaincre plus facilement les diplomates des gouverne-
ments bourgeois sur le péril rouge. Le résultat le plus récent
de cette politique anglaise a été atteint ces jours derniers par
I’entente anglo-francaise dans la question de la sécurité.

Non sans satisfaction, le ,Times“ constate que se basant
sur ce compromis, le gouvernement francais renoncera.au plan
d’Herriot qui visait 2 une entente plus solide avec la Russie,
possibilité soulignée par Tchitchérine au troisieme congrés des
Soviets. Et quoique voilé, ce compromis anglo-francais n’est
autre chose qu'une enfente militaire confre la Russie Soviétiste,
— un danger sérieux d’une nouvelle guerre. Par le traité sur
les garanties et ’éntrée forcée de I’Allemagne dans la Société
des nations, le role de celle-ci sera réduit a devenir une colonie
militaire pour les opérations éventuelles anglo-francaises contre
la Russie. :

“Dans les Balkans et en Europe Centrale, la diplomatie
anglaise développe son activité avec plus de succes encore, se
servant des gouvernements serviles, des dynasties et des innom-
brables agents a sa solde. A la derniére conférence de la Petite
Entente a Bucarest, inspirée par Londres, la Roumanie et la
Yougoslavie conclurent une convention militaire sur les chemins
de fer. D’ici peu une convention semblable sera conclue entre
les autres membres de la Petite Entente. On connait la résolu-
tion prise & Bucarest concernant la Russie et celle faisant al-
lusion au pays balkanique (la Bulgarie) dans lequel les com-
munistes pourraient s’emparer du pouvoir. -

D’autre part le gouvernement conservateur de Baldwin
soutient efficacement Tsankov et Pachitch, sans égard pour la

terreur inconnue jusqu’ici dans les annales de I’histoire qui régne
en Bulgarie, et qu’en Yougoslavie les questions' de nationalités:
s’enveniment jusqu’au plus haut point. Notons que I’état-major

des autonomistes macédoniens, Iv. Mihailov et le général Pro-

- toguéroff tendent vainement les mains vers Londres.  Albion

n’a jamais libéré un peuple; au contraire, elle a toujours travaillé
a perpétuer leurs esclavages, en contribuant a leur oppression.
Dans les moments décisifs I’Angleterre ne sera pas avec

le mouvemant libérateur macédonien, mais avec Pachitch. Les
mouvements national-révolutionnaires. des. Balkans n’ont rien a.

espérér de Chamberlain, de Mussolini et de Briand; les. alliés
naturels de ces mouvements sont les masses  travailleuses du
monde. Cette vérité a été la mieux comprise par les révolution-
naires chinois en lutte contre les impérialistes étrangers. Unis
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'dans le parti ,Gomindan“, fondé par Pimmortel Sun-Yat-Sen,
ils ont lancé Tappel suivant aux ouvriers anglais: ,Nous fai-
'sons la greve et nous luttons contre les massacreurs anglais.
Nos morts se multiplient d’heure em heure. Nous combattons
-4 mort contre les autorités qui représentent votre bourgeoisie
et qui veulent continuer & opprimer notre pays. Au nom de
Thumanité et de la fraternité internationale nous demandons
votre aide. Rappelez -— vous de votre idéal et de Pindestructible
lien qui unit les masses travailleuses du monde!“

Se sentant perdre du terrain, impérialisme anglais mo-
bilise toutes ses forces contre les peuples coloniaux et demi-
coloniaux. Dans les Balkans il se sert de Tsankov, Pachitch et
d’Ahmed Zogou. Ce dernier est aidé par I’Angleterre, pour avoir
concédé des terrains pétroliféres en Albanie au trust Anglo-
Persian. Au Maroc, Pimpérialisme anglais, aprés avoir longtemps
ravitaillé en contrebande en armes et en munitions Abd-El-Krim,
favorise le bloc franco-espagnol contre le mouvement libérateur.
En Arabie, les anglais utilisent leur influence pour brouiller les
différentes tribus entre elles.

En Perse, ils soutiennent les réactionnaires et les féodaux
contre le mouvement national. Au sud de la Perse, ils pousse-
rent le cheik Haizal 3 un soulévement.

En Egypte et au Soudan IAngleterre de Chamberlain,
profita de Passassinat du sirdar Sir Lee Stack pour abroger la
constitution et dissoudre le Parlement nationaliste.

En Turquie, les impérialistes anglais préparérent linsur-
rection des féodaux kurdes, afin de se rapprocher des sources
de naphte de Mossoul.

En Afghanistan indépendant les émissaires anglais sou-
tinrent le soulévement réactionnaire d’Abdul-Keril-Khan; mécon-
tents de sa défaite, ils sont en train de préparer une nouvelle
émeute, en prucurant de largent et des munitions 4 Omar Khan,
dont ils veulent faire un instrument servile dans la capitale
afghane Kaboul.

Enfin, voyons le role joué par Angleterre officielle dans
les derniers événements qui se déroulent en Chine. Les ouvriers
et les étudiants de Changhai luttent de toutes leurs forces
contre les impérialistes anglais et japonais. Le mouvement
s’étend de plus en plus & Hong-Kong, Canton, Pékin et dans
Pimmense Chine. Le mouvement est guidé par le parti national-
révolutionnaire ,Gomindan“ qui Suit les conseils du Lpere de
la révolution chinoise“ Sun-Yat-Sen. Le gouvernement anglais
fait tout son possible par étouffer le mouvement libérateur; il
envoie des croiseurs dans les ports chinois, procure des muni-
tions et donne de larges subsides aux généraux réactionnaires
Tchentch-Su-Mintch et Touang-Se-Siu.

La-bas, on est en pleine bataille, et nous sommes certains
d’exprimer ici les sentiments des révolutionnaires des Balkans,
en envoyant nos satutations fraternelles aux combattants, espérant
en la victoire de la révolution nationale chinoise.

Jusqu’a la derniére guerre Pimpérialisme anglais n’avait
que succes dans sa politique coloniale. Mais aujourd’hui les
peuples coloniaux de I’Orient et demi-coloniaux des Balkans
se sont réveillés, avec la volonté inébranlable de se libérer
politiquement et économiquement.

Les. nouvelles guerres qui surgiront, problablement comme
des conséquences logiques de. Pactivité de Limpérialisme anglais,
porteront en méme temps en elles Panéantissement définitif de

celui-ci, D. Piligrim

Ahmed bey Zogou a l'oeuvre

Venu au pouvoir grace aux troupes serbes et aux wran-
gélistes en décembre derniér, financé par Pachitch et soutenu,
tant moralement que matériellement par les impérialistes anglais
— il toucha du Foreing Office 13 millions de francs or — le
représentant des féodaux albanais Ahmed bey Zogou, se main-
tient depuis par I’état de siege le plus féroce. Dans ce pays le
meurtre ou la disparition d’un adversaire politique est un fait-
divers quotidien, auquel on est tant habitué dans les Balkans,
qu’il passe inapercu, Popinion publique sachant a quoi s’en tenir.
Neanmoins, pour Pétranger, on tache, tant bien que mal, de
sauver les apparences et de faire bonne figure a mauvais jeu.
La liberté de la presse n’existant pas, il est souvent tres diffi-
cile d’étre au courant de ce qui se passe dans le pays. Quant
aux agences gouvernementales, on sait ce qu’il faut en penser:
dans les pires moments, elles sont tenues a Poptimisme de com-
mande. Le bourrage de crane est des plus intensifs, les nou-
velles venant toujours de source officielle..

Si un étranger de marque vint A passer par le pays, on
le recoit comme un prince, on le féte et on le flatte sans réti-
cences. Le cas de M. Henri Béraud, qui fit un voyage en Albanie,
ces mois derniers, et enregistra ses impressions dans ,L’Illustra-
tion® du 28 mars, n’est pas exceptionnel. En le recevant avec
tant d’honneurs, Ahmed Zogou et sa bande savaient les béné-
fices moraux qu’ils en tireraient auprés des pays occidentaux,

qui ignorent tout de I'étranger, et de I’Albanie en particulier
La reconnaissance de Béraud ne tanda pas a s’exprimer. D’aprés
son article de ,L’lllustration” tout serait pour le mieux dans la
meilleure Albanie. Quand tout un peuple plie sous le joug du
tyran, quand il n’y a que famine et misére, des révoltes quasi
quotidiennes dans quelque coin du pays, M. Henri Béraud trouve
que Albanie marche a grands pas vers le bien-étre, le progres
et la civilisation! Le portrait qu’il trace de Zogou, ce ,Président
de la République“ par la grace de Belgrade, est aussi flatteur
que faux.

D’un chet de bande a la solde de Pétranger, M. Béraud
nous montre ’homme ,parlant au nom du peuple dont il est
Pélu — €lu par qui, M. Béraud? — dun vulgaire condottieri
qui vend les intéréts les plus sacrés de son peuple, il ose pré=
tendre qu'il est corps et ame dévoué i celui-ci. ‘ :

Nous ne connaissons pas Pactivité politique actielle de
M. Henri Béraud. Pourtant, il fut un temps, immédiatement
apres le carnage mondial, ol il symphatisa ouvertement avec
le groupement de I’Association Républicaine des Anciens Com-~
battants, association fondée par le regretté Raymond Lefebre,
Henri Barbusse, Vailland Couturier et leurs amis. Depuis, fl
semble qu’il a bien changé.  Prix Goncourd, journaliste connu,
écrivain arrivé, il semble que ces succes littéraires le grisent et
Penivrent. Quoi quwil en soit, consciemment ou inconsciemment,
M. Henri Béraud, par son article sur I’Albanie, rend un méri-
toire service a la réaction balkanique.

Nous n’entreprendrons pas de réfuter ses énormités sur
Mussolini, L’Interiew qu’il a obtenu du ,Duce“ et publié dans
un quotidien parisien, dans lequel il écrit qu’en regardant
Mussolini il s’est convaincu de son innocence dans I'assassinat

" de Matteoti, est tout simplement monstrueux. Ce n’est plus un

secret pour personne que le vrai assassin de Matteoti n’est
autre que Benitto Mussolini, qui organisa le lache meurtre de
son courageux adversaire. ;

En bon laquais de la contre-révolution qu'il est, nous
n’avons qu'un conseil a donner & M. Henri Béraud: qu’il rende
visite a Tsankov, a Pachitch, 4 Bratiano, qui oppriment et qui
massacrent les masses ouvrieres et paysannes des Balkans,
Nous lui certifions d’avance qu’on lui réservera un accueil cha-
leureux, comme a tous ceux, nombreux chez les journalistes,
qui servent les dictateurs et les oligarchies financiéres. Dans ces
conditions nous nous refusons de discuter plus amplement avec
un homme qui tient a tout prix a nous convaincre de sa mau-
vaise foi et de son malhdnneteté, car de tels hommes ne peu-
vent étre sensibles quaux arguments sonnants . ..

*

On ne sait presque rien en Europe du regne de la tyrannie
en Albanie et des méfaits qu’elle commet. La conspiration du
silence est jalousement gardée sur les crimes des féodatix alba-
nais. N’empéche que dans ce coin des Balkans, tout un peuple
subit I'esclavage d’'une poignée d’hommes. Le régime d’état de
siége y est instauré en permanence. Quelques mercenaires et
des fonctionnaires yougoslaves camouflés, y font la pluie et le
beau temps. Le peuple a avec lui P’élite intellectuelle ‘du pays,
que le couteau du bourreau n’a pu atteindre, celle-ci ayant pu
s’échapper a I’étranger.

En Albanie on tue, on emprisonne et on interne tous ceux
qui osent protester contre les cruautés et les injustices du régime.

Les agents d’Ahmed Zogou assassinerent toute une élite
de combattants national-révolutionnaires albanais.

On se souvient encore, qu’a peine au pouvoir, ils tuérent
Zia Dibra, officier de carriere et un des chefs du mouvement
révolutionnaire. L’escorte qui le menait de Durazzo a Bérat, le
cribla de balles en chemin. :

Aprés: Zia Dibra, ce fut le tour de Salif Tchéka, jeune
journaliste, tué de la méme facon que Dibra. Les autorités in-
voquerent la traditionnelle ,tentative de fuite“, pour expliquer
cet horrible crime. Rédjep Préza, procureur de Krouma succomba
dans les mémes conditions. Et Asslan Tzouri, le neuveu de
Bayram Tzouri, trouva une mort tragique avec deux autres de
ses camarades, pendant que les soldats les escortaient de Krouma
a Scutari.

Que dire de I'assassinat a Bari de Louis Gurakuqui,
ministre dans le cabinet de Mgr. Fan Nolli? Ce meurtre fut
organis¢ par le consul albanais de cette ville, sans que s’en-
suive aucune conséquence judiciaire pour lui. Que dire des
criminels dujdroit commun qu’on lache des prisons albanaises et
qui se promenent librement par PEurope, a la recherche des
révolutionnaires exilés?

En tuant Gurakuqui, les bourreaux du peuple albanais
priverent celui-ci d’un serviteur dévoué et sincere. Ce fin lettré
de PUniversité de Naples, sut s’assimiler tout ce que la culture
latine a de bon et de positif. Ses ouvrages assureérent, eu quel-
que sorte, la formation de la langue littéraire albanaise; les
premiéres écoles nationales librement fondées furent son ceuvre
et le résultat de son infatigable activité.
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Faut-il rappeler comment Zogou vint a bout de I'indomp-
table, du grand Bairam Tzouri? Sa popularité était telle que le
gouvernement albanais, celui-méme qui le traqua impitoyable-
ment et parvint & abattre, fut obligé de lui faire des funérailles
grandioses, comme n’en virent jamais les montagnes albanaises.

Nous n’évoquons ici que des noms connus du peuple
albanais, les martyrs qui tombérent sous les balles des mer-
cenaires des féodaux. Outre ceux-la il y a tant d’autres qui
succombeérent sans qu’on puisse savoir au juste leur fin tra-
gique.

Pour énumérer les noms des emprisonnés et des internés,
nous pourrions étaler une longue liste; nous nous contenterons
pourtant de citer quelques noms, qui illustrent suffisamment le
régime albanais.

Depuis que les féodaux out repris le pouvoir, ils tiennent
en prison Ali Tabakou, le juge le plus intégre de ’Albanie. C’est
lui qui fit condamner Ahmed Zogou a 10 années de prison, comme
auteur moral de I'assassinat de deux américains, qui furent
mystérieusement tués. Ce crime s’explique facilement par la
concurrence que se font les divers trusts pétroliferes, dont ces
deux américains en représentaient un, hostile a Zogou.

Le major Ali Riza Topali et le capitaine Racca sont en-
gedlés, parce que connus comme des adversaires décidés de la
bande de Zogou.

Nébil Tchéka, un des meilleurs auteurs humoristiques de
P’Albanie et le traducteur en langue turque de plusieurs ouvrages
philosophiques, de ,Force et Matieére“ de Biichner, entre autres,
est interné a Santi-Quaranta. Les fréres Tchomai, avocats, et
“Berssim Nicham, haut fonctionnaire, sont internés a Krouya; le
vicux nationaliste albanais Salih Hodja a Scutari.

* *
E

Les assassinats et les emprisonnements ne donnent pas les
résultats qu’escomptait le gouvernement de la bande réaction-
naire. Le mécontentement ne cesse de grandir dans le peuple;
les ,tchéttas® révolutionnaires se multiplient comme par enchan-
tement ; elles eurent ces. derniers jours des rencontres sanglantes
avec la gendarmerie dans le sud et au nord de I’Albanie. Sur la
Maléssia de Kossovo, elles réussirent & occuper les postes de la
gendarmerie. Alarmé par ces signes avant coureurs de la débacle
finale, Ahmed Zogou vient d’appeler sous les armes plusieurs
classes. Avec ces jeunes recrues il pense pouvoir continuer son
régne, confisquant les fusils et les armes aux paysans, les battant
a mort quand ils refusent de se laisser désarmer.

L’essai de se donner une figure constitutionnelle et légale
ne lui réussit guére. Les élections au nouveau Parlement, qui

viennent d’avoir lieu, furent en vérité, un échec pour les féodaux.

Tandis que sous le gouvernement de Fan Nolli presque tout le
peuple prenait part au vote, cette fois-ci ne votérent que 5 a
100/o des électeurs; les votes variant par préfectures.

Ahmed Zogou et les féodaux albanais croient qu’il pourront
indéfiniment détenir le pouvoir a laide de Tétranger. Mais ils
ont beau donner Saint-Naoum, point stratégique important aux
impérialistes yougoslaves, pour les compenser des services qu’ils
leurs rendirent. Et Pexploitation des terrains pétroliféres albanais
cédés a PAnglo Persian Oil Cie., en récompense de l'aide effectif
du gouvernement Baldwin, contre le trust américain Standard
Qil et Sinclair, — qui méne une lutte sourde depuis des années
contre la premiere -—; de méme que les promesses faites au
gouvernement italien et a ses financiers de leur concéder des
forets et des domaines de ’Etat, — n’empécheront pas le peuple
albanais de secouer son joug et de briser ses chaines.

Dans la lutte qui est engagée les révolutionnaires sauront
profiter des lecons du passé. Cette fois-ci ils agiront avec plus
d’énergie et de décision contre leurs ennemis du dedans et du
dehors. De cette facon, le passé aura servi a préparer et a con-
solider le présent, et le régime féodal aura vécu.

,Pour une dent, les deux yeux; pour un oeil, toute la
gueule®, sans cela pas de victoire a espérer.

Que les révolutionnaires albanais s’en souviennent !

Rome, le 8 Juin 1925 N. Mermet

Tsankoif a plat ventre devant la Serbie
de Pachitch
Yvan Mikhailoff laquais de Tsankoff.

Ivan Mikhailoff a affirmé au fameux Némanoff que son
organisation lutterait contre Tsankoff avec la méme énergie avec
laquelle elle a Iutté contre Stamboliiski, si le professeur sanglant
suivait la politique qu’avait adopté le leader agrarien a l'égard
de la Yougoslavie.

Cette affirmation n’a d’autre but que de jeter de la poudre
aux yetx des masses macédoniennes, car Mikhailoff est un laquais
aussi servile de Tsankoff que l'est Protoghéroff,
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Par sa déclaration, Mikhailoff veut faire croiré que
Tsankoff pratique envers la Yougoslavie une toute autre poli-
tique que celle de Stamboliisky.

Si Porganisation de Mikhailoff et de Protoghéroff soutient
le_gouvernement du coup d’Etat, ce serait pour cette raison
mée.

Or, nous allons démontrer que Mikhailoff et ses acolytes
mentent éffrontement et que Tsankoff, non seulement a adopté la
ligne de conduite de Stamboliisky envers le gouvernement Pa-
chitch, mais il est allé beaucoup plus loin encore dans la méme
voie, jusqu’a trahir la cause sainte de notre peuple martyr, le
peuple macédonien.

La bande d’Ivan Mikhailoff cherche a mnous présenter
commie l'ennemi de I’émancipation macédonienne, et cela parce-
que nous avons préconisé des Papparition de cet organe la lutte
contre Tsankofi.

Les ennemis de la Macédoine libre, ce sont les Mikhailoff,
qui consciemment se font les défenseurs zélés de Tsankoff,
traitre a notre noble cause.

’un des principaux griefs du conspirateur Tsankoff était

ue le gouvernement agrarien humiliait la Bulgarie devant la
Serbie de Pachitch.

Les autonomistes, en complet accord sur ce point avee
Pusurpateur, s’écriaient sur un ton indigné:

91 la Bulgarie a été vaincue, ce n’est pas une raison, pour
que le gouvernement bulgare se prosterne devant Pachitch,
bourreau du peuple macédonien.“

Les apotres du patriotisme de Pordre et de la légalité ont
renversé Stamboliisky et sont venus au pouvoir; ils ont inauguré
leur régne par un coup d’Etat, c’est-a-dire par linsurrection et
Pillégalité. Ils ont ramassé leurs portefeuilles ministériels dans le
sang et le deuil, le sang et le deuil des masses populaires.

Les masses macédoniennes induites en erreur par
les chefs autonomistes, vendus & 1Ia clique de Tsankoff,
poussérent un soupir de soulagement 2 la suite de la disparition
du gouvernement qui cherchait & gagner Pamitié du cabinet de
Belgrade, leur asservisseur. Mais on n’a pas tardé a s’apercevoir
que Pindignation patriotique de Tsankoff contre la trahison de
Stamboliisky n’était que de la plus vile démagogie.

Mais, au fait, peut — on accuser le leader agrairien d’avoir
pratiqué une politique de servilité? On sait que Stamboliisky
en sa qualité de représentant des intéréts et de idéologie paysanine
professait des idées antimilitaristes et pacifistes. Il était consé-
quent avec lui-méme en cherchant un modus vivendi avec Belgrade
et méme une entente avec la Yotugoslavie. La politique agrarientie
a Pégard de la Serbie était donc sincere, puisquelle était le fruit
de certaines convictions arrétées et nettes.

Dans ces conditions serait-il juste de taxer cette politique
de servile, d’offensante a la dignité et & Pamour propre national?

Peut-on en dire autant de Tsankoff?

Tsankoff est le type le plus abject de Pintellectuel bourgeois.
Clest un arriviste et comme tel prét a toutes les trahisons, &
toutes les compromissions. Au début de sa vie estudiantine,
obéissant - aux impulsions généreuses de la jeunesse il fait
parade d’idées démocratiques, il se dit méme socialiste, révo-
lutionnaire. Mais plus tard, comme il veut arriver, il tourne le
dos au socialisme et se met au service des bourgeois et des ban
quiers. Comme tel, il jouit naturellement de la confiance entiere
de la Ligue militaire. Il embrasse avec joie leurs aspira-
tions antipopulaires, leurs tendances impérialistes, leurs haines
et leurs projets malfaisants. Il va sans dire qu’il est patriote,
chauvain, militariste, revanchard, ennemi juré de la Serbie.

Il est clair quun homme de cette conviction, de cette
trempe, aprés avoir fulminé contre la trahison de Stamboliisky,
aprés avoir cloué au pilori le servilisme agrarien, ne voudrait
pas marcher sur les traces de son prédécésseurs! S’il ne provo-

uera pas lennemi abhoré par ume attitude arrogante, du moins
), S

il observera envers lui une ligne de conduite digne, méme hautaine.

Mais que voyons-nous? ‘Le lendemain méme du coup d’Etat
du 9 Juin ce caméléon, ce matamore sans vertebres croit de son
devoir de se prosterner a plat ventre devant Pachitch, de pro-
clamer hautement que son gouvernement fait complétement sienne
toute la politique de Stamboliisky a P'égard de la Serbie, accepte
tous les traités, toutes les conventions conclues avec Pachitch, y
compris le fameux accord de Nich que les ,Zgovoristes* avec
les ,,voivodes® macédoniens avaient flétri avec une vigueur toute
particuliere.

Tsankoff et sa bande macédonienne feignaient de se ré
volter contre les poursuites dont les révolutionnaires macédoniens
¢taient lobjet de la part ‘du gouvernement Stamboliisky. Ils
y voyaient un gage donné par ce méme gouvernement a Pachitch.

Or, le cabinet Tsankotf non seulement a adopté la politique
serbophile de Stamboliisky, mais il s’est empressé, lui, adversaire
acharné de la Yougoslavie et le soi-disant défenseur et ami dela
cause macédonienne de donner lui-méme les assurances de ,lo-
yauté a la camarilla de Belgrade, en raflant les voivodes macé-

s v e
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doniens et les envoyant & lintérieur dans les camps de con-
centration. ;

Si le geste de Stamboliisky contre les révolutionnaires
macédoniens était compréhensible, celui de Tsankoff ne 1était
point, il constituait une infamie. _

Hai a Tinterieur par les masses populaires qu’il a étoui-
fées dans leurs sangs, maintenu au pouvoir seulement par les
baionnettes de la Ligue militaire et les revolvers des voivodes
maceédoniens, il se voit obligé de miendier, sinon lamiti€é au
moins la neutralité indulgente de Pextérieur, particulidrement de
la Serbie. :

‘Aussi, s’acharne-t<il & multiplier a I'égard de ‘Belgrade
les témoignages de servilité, d’humiliation et de félonie.

~ Mais comment désarmer Vétranger, se faire pardonner
ses fortaits, ses crimes sanglants, se rendre intéressant?

I1's’est donné une mission, celle de sauver non seulement
le Balkans, mais I’Europe meéme!

De quel danger? Du communisme, de I'anarchie, -du dés-
ordre, parbleu!

La bande Tsankoff, gardienne de Pordre et de la l1égalité!

Ce serait une farce désopilante, si ce n’était une tragédie
sombre, sanglante et suffoquante:

Tsankofi. le loup, le cannibal faisant P'agneau innocent;
Tsankoff le bandit posant a P’honnéte homme!

Mais comment ce champion farouche de lordre et de la
légalité a-t-il pris le pouvoir? N’est ce pas par le fer et par le feu,
en violant Pordre et la légalité? De quel droit parle-t-il donc
de principes dont il est la négation personifiée?

Avec quel toupet jure-t-il en leur nom?

Avant le coup d’Etat, la Bulgarie travaillait dans le calme
et la paix. Elle cherchait a panser les blessures profondes des
guerres menées par les partis militaristes et bourgeois.

Les communistes que Tsaunkoff présente aujourd’hui
comme des révolutionnaires dangereux, indomiptables, des gens
révaut des complots et des attentats, étaient alors tranguilles,
innocents, car-on ne les traquait pas pour leurs idées comme
des betes fauves.

Ainsi Stamboliisky, en novembre 1921, en traitant au
Sobranié la question de larmée, déclarait:

»Il ne nous faut pas de troupes pour dompter nos révo-
lutionnaires, les communistes. J’affirme que ceux-ci sont plus
tranquilles que les partis de droite, les bourgeois de chez nous.“

‘Stamboliisky: jetait anathéme contre les partis bourgeois,
car les Tsankoff, la main dans la main avec la Ligue militaire,
les autonomistes et Parmée de Wrangel, ne cessait de com-
ploter contre le pacifisme des agrariens, qu’ils finirent par briser.

Le gouvernement de Tsankoff né de la conspiration, de
lillégalité et de la guerre civile.— voila la source du -désordre
dans les Balkans!

Apres Varrestation des voivodes macédoniens et la sus-
pension-de leurs organes- par le gouvernement de Tsankoff, la
politique:de servilité de ce dernier envers la Serbie était devenue
tellement: évidente pour les macédotiiens que méme les membres
da Comité Central, tels -Alexandroff et Protoghéroff, ont eu
des- crises  de-conscience, il-est vrai passageres. Ils ont, dans
leurs: moments de lucidité, reconnu et proclamé la nécessité de
combattre Penntemi masqué:

On ‘connait' les phases” tragiques de cette triste et hon-
teuse histoire. ‘Le gouvernement Tsankoff en usant de toutes
les ‘fuses ‘4 réussi ‘a faire renier a ses chefs leurs 'signatures et
te quil est plus grave encore, 4 déchainer dans 'Organisation
la ‘guerre iratricide la plus terrible et'la plus ignoble qu’'un
parti -tévolutionnaire 4it jamais connue. Un a ‘un sont tombés
les meilleurs - militants macédoniens: dont l'unique  crime était
de voir claif; cest a-dire de proclamier que le saliit de la Macé-
doine est dans ufie action commune de tous les peuples opprimés

- des-Balkais contre les ‘gouvernements qiii les martyrisent.

-« Tsatikoff; non coutent d’avoir fait verser le sang précietix
des plus tiobles combattants pour Paffranchissement de la Ma-
cedoiiie, commit - uiie supréme trahison, poussé uniquement par
lessotici de 1a Conservation de son pouvoir.

*“ Nous faisons allusioni a sa visites 4 Belgrade:

: -Comitite on “le sait;" le cabinet de ' Belgrade était alors en
butte aux plus graves difficultés intérieures. Pachiteh, représen-
tant des - intéréts de 1a féodalité serbe, vouldit assurer Phégé-
mofiie de $a classesiir les peuples économiquement et culturelle-
ment beaucoup plus avancés, qui forment PEtat yougoslave. Na-
tiirellement ~ les: = victimes luttaient' " coutre "leurs”  oppres-
seiirs, ' les gotivernants ‘4ctuels de Belgrade. Cette lutte ‘ayant
atteint son apogée, Pachitch pour’ chercher tine issue’a sa 'situa-
tion einbarrassante et recours a une manceuvre didbolique: mal-
bre ‘son dédain’ et sa haine contre le- cabinet Tsankoff et les
siispicions -dont il Tenveloppe, il-a tendu 12 maiin 4 son compere
de Sofia pour lutter efisemble contre ,leniiemi commun®, enten
dez ‘le bolchevisme, mais en réalité pour mater le parti de Ra-

ditch et les organisations révolutionnaires des autres nationalités
de Yougoslavie qui reclament leur affranchissement de I’hégémo-
nie Serbe. :

Ce n'est un secret pour personnie que le parti de Raditch,
dénoncé comme bolcheviste, est partisan de la proprieté indi-
viduslle, c’est-a-dire contre le credo communiste et par consé-
quent pour Pordre social actuel. D’ailleurs, Raditch a déclaré, a
plusieurs reprises et nettement qu’il n’était pas communiste. Si,
toutefois 1l a entretenu des rapports avec 'Internationale Paysanne
de Moscou, il 1'a’ fait pour des considérations d’ordre puremernt
tactique. !

Le péril communiste en Yougoslavie était donc une in-
vention de Pachitch pour le besoin d’une mauvaise cause. L’exi-
sterice de ce péril a été categoriquement démenti par des hom-
mes d’Etat aussi peu suspects de bolchevisme, comme M. V. Ma-
rinkovitch, éx ministre des affaires étrangéres de Yougoslavie.

Quoiqu’il en soit, Tsankoff poussé d’un c6té par sa haine
aveugle contre le comniunisme, de P'autre, fouetté par un besoin
irrésistible de conquérier les bonres graces de Pachitch, a serré
avec empressenient la main que lui tendait ce dermier pour ufie
besogne indigne et inavouable.

Nous connaissons aujourd’hui le résultat de ce voyage.

Pachitch, sous prétexte de lutter contre le communisime,
a foncé sur ses adversaires politiques, le Parti Republicain Pay-
san Croate, I'un des pilliers du Bloc d’opposition ,au moment le
plus critique de la bataille, c’est-a-dire 4 la veille des élections.

Pachitch est sorti victorieux de la lutte; son régime d’op-
pression est consolidé. La cause de Iémancipation des peuples
de Yougoslavie, y compris la Macédoine, a recu un ' coup
formidable.

Tsankoff, complice de Pachitch, en porte toute la
responsabilité. .

Il donna ainsi une nouvelle preuve éclatante que nots
avions parfaitement raison de le ranger parmi les ennemis de
Paffranchissement de notre peuple martyr. e

Apres ' cette trahison inouie de Tsankoff, Ivan Mikhailofi
a encore le toupet de présenter ce félon comme un-ami de la
cause de notre malheureux peuple! ;

Mais il n’est pas besoin d’aller chercher si loin les
preuves de la trahison du gouvernement de Tsankoff. M. L.
Némanoff, 'homme de confiance aussi bien de Pachitch que de
Tsankotf, serviteur dévoué des autonomistes, confident de Pro-
toghéroff et d’Ivan Mikhailoff,” se charge lui-méme de faire ma-
gistralement la preuve de la trahison de Tsankoff, de démontrer
sa félonie et d’affirmer en toutes lettres et solennellement que la
politique de Tsankoff ne différe en rien de celle de Stamboliisky.
En effet, voici ce qu’a écrit Némanoff dans les ,Dernieres Nou
velles® de Milioukoff, paraissant & Paris:

,,Le resultat de cette révision a été la conviction générale

qu’il n'existe pour la Bulgarie qu’une voie de salut, celle de la
réconciliation et du rapprochement avec la Yougoslavie, basé
sur le renoncement entier et définifif a quelles prétentions que
cela soit sur la Macédoine. Sous ce rapport le point de vue de
M. Tsankofl est le méme que celui de feu Stamboliisky et le gou-
vernement actuel, dés son arrivée au pouvoir, n’a cessé de
répéter combien sincérement il désire arriver a une entente avec
la Yougoslavie; en lui fournissant toutes les assurances et garan-
ties 'désirables. Ce gouvernement a constamment répété que la
Bulgarie a renoncé @ toutes prétentions concernant la Mace-
doine et qu'elle considere cette question comme définitivement
réglée sous le rapport politique et territorial’* *(la Bulgarie
du 3 Juin 1925.) 3 ‘
: Mais ce n'est pas tout. Tsankoff vient de démontrer ces
jours-ci-que, nont seulement qu’il peut se mettre 4 plat ventre de-
vant 1a Serbie, mais qu’il est capable de commettre 1a lacheté la
plus répugnatte. g

On sait que le chef des tortioniiaires, le général Rousseff,
parlanit de Dattentat de Ste. Nédélia au Sobranié, a fait des
déclarations formelles par lesquelles il mettait et cause les au-
torités serbes. La complicité du gouvernement de Belgrade était
tellement indéniable aux yeux dé 1a bande Tsankoff, qu’apres
Rousseff, Kalfoff crut de son devoir de s’en ouvrir aux trois dé-
putés du Labour Party qui avaient visité le ministre des affaires
étrangéres. Les délégués du parti ouvrier britannique ont rap-
porté les affirmations de Kalfoff dans leurs interviews Accordées
aux journalistes. D’autre part, ce n’est un secret pout persoiine
que la cour martiale au cours du proces intenté aux auteurs de
Vattentat a ordonné aux accusés et aux témoins de demander le
huit clos toutes: les fois quils mettraient en cause la Serbie. Clest
dire que le role louche joué par les agents serbes dans Ia pré-
paration de Tattentat ne faisait ducun doute potir les patriotes
et les -exécutetirs des basses ceuvres de 14 Ligue militaire et’des
autonomistes. ;

Or, lorsque la cabinet de Pachitch a été mis au courant
des accusations lancées contre la Serbie par les ministres du
wZgovor®, il"a demandé immédiatemetit'a Tsankoff fion seulement
de'les démentir, mais de faire des excuses.




Ne 22 LLa Fédération Balkanique . 295

Et Tsankoff'a commis la lacheté répugnante de se renier,
de mentir en déclarant que Rousseff n’avait jamais mis en cause
la Serbie!

Voila ' le gouvernement que - soutient ‘et - glorifie Ivan
Mikhailoff, comme un goéuvernement plein de dignité et d’amour
propre national, défenseur et ami de la cause macédonienne!

Aprés tous ces faits concrets, patents, ‘indiscutables, nous
demandons ‘a Tvan' Mikhailoff:

, Oui ou non Tsankoff suit-il la méme politique ‘que Stam-
boliisky? Avions-nous raison “de déroncer le cabinet Tsankoff
comme Vennemi de la cause macédonienne?

La cabinet Tsankoff, par'ses crinies innombrables et mon-
strueux: contre les masses populaires s’est créé une situation telle
qu’il est obligé d’entasser ‘les- crimes sur les crimes, les trahisons
sur les trahisons. Si ce cabinet était arrivé au pouvoir légale-
ment, par le seul jeu du parlementarisme, il ‘aurait pu; en vo-
yant ‘les' résultats funestes de sa politique néfaste, se retirer et
céder 1la place & un gouvernement capable d’obtenir Papaisement
des passions déchairées, la pacification du -pays qui va: au-
jourd’hui & pas de géant, vers sa décomposition et-sa ruine.

Mais le cabinet Tsankoff est prisonmier de ses propres
fautes, il a tant'de crimes sur sa conscience, il a suscité tant de
haines, justes: et inassouvables contre lui, qu’il s’obstinera a
rester accroché au pouvoir, rien que par la peur des terribles
responsabilités qu’il a assumées, par le vain espoir de retarder
ie reglement des comptes. .

Le peuple macédonien n’a donc rien a attendse de lui; car,
comme nous - Pavons dit, ~abhoeré -a [lintérieur *du ‘pays, il ©

vendra a l'étranger toutes nos saintetés pour assurer sa propre
sécurite.

Ivan Mikhailoff et sa bande n’ignorent point tout cela;
ils savent treés bien la situation sans issue a laquelle est acculée
Tsankoff. Mais comme ils se sont faits ses laquais, ses complices
et exécuteurs de ses basses ceuvres, ils sont forcés de le justifier,
de le glorifier et de le soutenir de toutes leurs forces.

Mais les masses populaires de Bulgarie et de Macédoine
ne se trompent pas, et-I'heure du chatiment ne tardera pas pour
les ‘maitres ‘comme pour- les laquais. N. Kalinka

Todor Panitza

Son activité révolutionnaire.

Une hypocrite et une vendue abattit le grand révolution-
naire macédonien!

La: bande sanguinaire trouva, enfin, Pinstrument criminel
pour priver la_Macédoine de son plus fidele fils. Quoique né
en Bulgarie, Todor Panitza appartenait au peuple macédonien.
Il était son enfant, et non un traitre et un vendu comme les
bandes macédoniennes de Protoguéroff; il s’enthousiasmait de
Pidéal du peuple: la Macédoine libre et indépendante!

Panitza ne servait que la Macédoine, mais jamais ses
oppresseurs.  La bande gouvernementale, les traitres verho-
wvistes* ont beau essayer d’assombrir et d’amoindrir le grand
révolutionnaire; ils n’y parviendront pas.

Panitza tomba victime de son:audace, sa persévérance

et sa confiance ‘dans la lutte pour 'idéal national.

4 Il fut lachement assassiné par une dégénérée qui s’était
perfidement introduite dans sa famille, car les criminels verho-
vistes qui le guettaient depuis: vingt ans, ‘ne purent jamais
trouver un macédonien de Porganisation capable de tuer I'au-
dacieux combattant. Le plan satanique du meurtre de Panitza
répond bien au caractére de l'organisation des bandits et des
¢gorgeurs de Protoguéroff et Iv. Mihailoff. L’histoire des luttes
humaines, méme celle des tribus sauvages, ne connait pas un
assassinat aussi diabolique et aussi misérable.

Avec Todor Panitza s’en va le dernier grand et honnéte
révolufionnaire d’une époque. Il était le seul vivant du célebre
groupe des révolutionnaires de Sérrés, qui depuis 20 ans me-
nérent la lutte contre les maitres de la Macédoine et les traitres.
Les gouvernements impérialistes balkaniques n’avaient pas
d’ennemi plus redoutable que Panitza.

Qui était-il et quelle était son activité révolutionnaire ?

Depuis plus de vingt ans Todor Panitza est & son poste
de combat. Il se lanca dans le combat révolutionnaire a coté
de G. Deltchev, Yané Sandanski, Dimo H. Dimoff, et jusqu’aux
derniers instants de sa vie, il défendit les positions d’un vrai
révolutionnaire. Il entra dans I'organisation révolutionnaire avec
la- profonde conviction que Pindépendance de la . Macédoine
_sera seulement possible quand le peuple macédonien s’organi-
sera sur une véritable base révolutionnaire, menant la lutte a

* . Verhovistes® (les sommets);  qualificatif donné aux
membres de I’Organisation’ Révolutionnaire Intérieure Macédo-
nienne qui suivent servilement la politigite des Cobourg ‘et des
gouvernants impérialistes bulgares. N. D. L.'R.. i

la fois ‘contre le régime de I'impérialisme turc et contre la po-
litique expansioniste des Etats balkaniques et de leurs instru-
ments: le verhovisme bulgare et les ,tchétas® gouyernemen-
tales serbes et grecques.

Comme le groupe de Sérrés menait son activité dans la
partie de la Macédoine exposée aux provocations du.verhovisme
bulgare, conséquemment, la lutte du révolutionnaire était diri-
gée en tout premier lieu contre les -traitres verhovistes et les
autorités turques. Membre actif et dévoué du groupe révolu-
tionnaire de’ Sérres, qui se montra toujoursfle répresentant vé-
ritable de Porganisation révolutionnaire”macédonienne, Panitza
accomplit la- décision du congres départémental, en exécutant,
en plein Sofia, deux des répresentants typiques du verhovisme
bulgare et balkanique: Ivan Garvanoff et:Boris Sarafov.

Garvanoff, représentant pendant des dizaines d’années de
Porganisation, ne faisait pas de distinction entre Ia politique de
la Cour bulgare et celle de Porganisation révolutionnaire; il était
le défenseur le plus acharné de cette plateforme a Pintérieur

- de Porganisation macédonienne, ‘qui identifiait les intéréts im-

périalistes bulgares et ceux du peuple macédonien. Et Botis
Sarafov alla si loin, qu’il vendit son'organisation au gouverne-
ment serbe, s’engageant devait lui, ‘moyennant deniers, defaci-
liter P’entrée des ,tchétas® serbes en Macédoine.

L’acte de Panitza fat le chatiment que méritaient les ven-
deurs de POrganisation Revolutionnaire Intérietire Macédonienne.

Pendant le régime -constitutionnel. turc, -les possibilités
d’un ‘travail 1égal existants, Panitza et ses .camarades>en usé-
rent et ceuvrerent a la délivrance du peuple macédonien, tout €n
conservant -les groupes et les comités révolutionnaires. 11 prit
une part active a la formation de la section macédonienne du
du Parti National Fédératif,. dont il fiit un des”plus modestes

et des plus dévoués guides.

Dans son rayon révolutionnaire, le département de Drama,
servi par son caractére doux et sympathique, et grace a son.
dévouement & la cause du peuple, il était aimé et respecté de
tout le monde, sans distinction de nationalités. Les turcs et les
bulgares, les grecs et les koutzo-vlah voyaient en lui ‘a'un'de-
gré égal leur sincére défenseur et leur protecteur. Pour’ bien
des progrés réalisés la population de cette contrée en était
gré a lui : 3 53]

Comme tous ses' amis, Panitza était convaincu que le
régime  constitutionnel turc donnait assez de garantie' pour la
défense des intéréts et des droits du peuple macédonien. Il
était partisan du pouvoir constitutionnel. - Cest pour cela 'qu’a
la fin de mars 1909, quand' le sultan Hamid et les contre-révo-
lutionnaires :firent le coup d’Etat pour le rétablissement du re-
gime absolutiste, - qu’ils ' trouverent Panitza ' tout le - prémiier,
sans héstation, prét a partir pour: Constantinople et lutter contre
la réaction. | Il y alla avec Sandansky, Tchédomir Kantardjieff,
Tchernopéieff et d’autres révolutionnaires, d’oit ils revinrent
victorieux: la réaction avait eu le dessous.

Les nationalistes-verhovistes bulgares, ‘groupés' dans des-
clubs constitutionnels, dont le chef était Karayovov — aujour-
d’hui le principal organisateur de meurtres  sous le gouverne-
ment Tsankov et des bandes de Protoguéroff en Europe -~ qiti

déclencherent une forte agitation pout rendre impossible la

lutte contre la réaction, — essayerent apres'la victoire, de pré-
parer aux: combattants de la liberté une réception solennelle 2

Salonique. Panitza fiit le premier & décliner cet ;honneur* des °

traitres au peuple macédonien.

Pendant la guerre balkanique, Panitza céssa momenta- .

nément son activité révolutionnaire et la lutte politiqie. Comme
citoyen bulgare, il remplit ses obligations." :

Durant la guerre de 1912—1913, il ¥ participa- comme
soldat et combattit avec ses camarades a Boulaira et Kotchani.

A la guerre ‘européenne il se battit courageusment'a coté -

de feu Tchernopeietf, preés de Krivolak et il fiif grievemement
blessé. Ayant interrompu son activité révolutionnaire, il s’oc- .
cupa de ses affaires privées, mais ses ennemis le potisuivaient
quand-méme de leur haine. Sous Stamboulinsky ils lui intente-
rent un proces, accusant des faits commis par d’autres, — les

officiers. Malgré cette évidence, ils reussirent a le faire con- .

damner.

Quoique vivant & Pécart de toute activité politique, ‘Pa- .

nitza se tenait toujours en contact étroit avec les habitants du
département de Sérres. En 1912. certains révolutionnaires turcs

decideérent de mener- la lutte pour Ia libération de la Thrace.

occidentale. et ' de la Macédoine orientale. IIs demandérent
la collaboration  de. Panitza, ‘qui Paccepta. 'En ‘route pour
la ‘Macédoine orientale il s’arréta a Névrokop, oit il fat dé-.
couvert. La ville fit ' cerniée par les bandits ‘d’Alexandroff et
les 'soldats' gouvernementaux au’ nombre ‘de cinq mille, 'La
maison  out. il s’était réfugié faut britlée! 'Panitza avait seule-
ment une cinquantaine de fideles combattants avec lui. Et mal-
gré quil'se trouvat dans' une situation intenable, il réussit a
couper le cordon ennemi, lesquels- apercurent,” mais’ personne

L
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n’osa tirer sur lui, tellement Panitza inspirait la peur a ceux
qui le poursuivaient inlassablement.

Plus tard, quand les ,tchétas® d’Alexandroff terrorisérent
les habitants de Névrokof, quand Philippov et ses acolytes,
représentants des organes administratifs et militaires, tuaient
quotidiennement les amis du groupe révolutionnaire de Sérres,
Panitza alla au secours de ses camarades.

Appelé a prendre en main la lutte contre les bandes
d’Alexandroff, il rejoint avec ses amis éprouvés Névrokop, . et
réussit a dispercer les bandits, mais les autorités étant du
coté de ceux-ci, Panitza fut obligé de partir clandestinement
en Macédoine grecque et de 1a, — toujours illégalement — re-
tourner en Bulgarie.

Depuis, il est toujours resté aux avant-postes de la lutte
révolutionnaire.

Deux années passeérent depuis, et Panitza réussit a réor-
ganiser la vieille organisation de Sérrés.

Il continua la lutte pour Pindépendance de la Macédoine.
Par les conditions nouvelles surgies de la guerre mondiale, or-
ganisation de Sérres élargit son programme politique, propa-
gea l'idée de la fédération libre de tous les peuples balkaniques.
Par son tempérament et ses conceptions Panitza était un
lutteur infatigable pour les droits de tous le peuples balkaniques.

Il fut le premier & saisir et & défendre l'idée de la libre dis-
position des peuples balkaniques et de la Fédération Balkanique.

Avec sa mort le mouvement révolutionnaire macédonién
perd son plus grand représentant, et le peuple macédonien son
plus fidele et le plus sincére défenseur. Sa mort est une grande
perte pour le mouvement fédératif balkanique, Panitza étant son
partisan le plus décidé.

Nous sentons plus que personne la grande perte que nous
venons de subir en Panitza. Nous savons qu’il peut étre diffi-
cilement remplacé, et nos soucis n’en sont que plus grands.

Mais nous savons aussi, que nous honorerons le mieux le
souvenir de l'audacieux révolutionnaire, si nous serrons nos
rangs et continuons avec le méme dévouement et la méme
énergie I'oeuvre a laquelle il servit continuellement durant vingt
annees.

Révolutionnaires macédoniens ! A vos postes de combats!
Continuons la lutte contre les traitres et les vendus au service
de la réaction balkanique ! Continuons la lutte contre les tyrans
de notre peuple ! Continuons la lutte avec tenacité et persévérance
pour la Macedoine libre et indépendante et la Fédération
Balkanique. :

Cest le testament révolutionnaire de Todor Panitza !

D. Vladislavoff.
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Nikola Pasic

Ein Portrat
Ein Bild von Malerhand kann nur das augenblickliche

" Aussehen des Portritierten darstellen. Gliicklich der Pinsel, dem

es gelingt, aus seinem Kunstwerk auch Charaktereigenschatten
hervorleuchten zu lassen. Anders ist das Bildnis, das der Histo-
riker entwirft. Aus seiner Arbeit mufl die Personlichkeit des Por-
tratierten nicht nur klar hervortreten, wie sie ist, mit dem Cha-
rakter, den sie gerne haben mochte, sondern auch mit dem, den
sie in Wirklichkeit besitzt. Im weifen Patriarchenbari, ein statt-
licher, riistiger Greis, ist der serbische Ministerprisident Nikola
Pasi¢ auch heute noch ein Mann von eiserner Willenskraft und
starker Autoritit, der vor der Anwendung keines terroristischeun
Mittels zuriickschreckt, das ihm politischen Erfolg zu verbiirgen
scheint inmi zweiundachtzigsten Lebensjahre stehend, ist er noch
immer derselbe Terrorist wie zur Zeit, als er Student am Ziiri-
cher Polytechnikum, 28 Jahre alt, als Mitglied der slawischen
Zehnergruppe der kommunistischen Jura-F6deration, das von
Michael Bakunin gelehrte Prinzip bejahte, daB man mit ,,Gift und
Dolch, Bombe, kevolver und Strick“ das aufgestellte politische
Programm zu erreichen habe. Die Uberzeugung, daf nur durch
Terror aut dem Balkan, besonders in Serbien, politische Macht
Zu erlangen und festzuhalten, daB jedes sittlich indifferente und
moralisch verweriliche Mittel gestattet sei, zieht sich als roter
Faden durch alle Handlungen und Taten dieses serbischen Poli-
tikers. Originell ist bei ihm, daB er dieses Bekenntnis zum Terror,
seine Uberzeugung von dessen Allmacht in der balkanischen Po-
litik, in immer geschickterer Weise vor der Welt zu verbergen
und zu verhiillen verstand, wodurch er ein anderer zu sein
scheint, als er in Wirklichkeit ist. Nikola Pasi¢ ist mutig und
ieige zugleich. Sein Mut ist aber nur ein passiver, auf fatalisti-
sche Gesinnung begriindet; seine Feigheit ist die Reaktion
edler Gemiitseigenschaften seines Wesens und deren Auflehnung
gegen die terroristischen Triebe in seiner Brust. Mit seinen
Kampfgenossen aus der Jugendzeit stimmt er vollstdndig iiberein
in der Notwendigkeit der Taktik Bakunins, unterscheidet sich
aber von ihnen wesentlich, dal er ais Schriitsteller und als Po-
litiker die Verantwortlichkeit fiir seine Taten im Augenblick der
Gefahr anderen zuzuschieben versteht, wihrend er sich selbst,
wenn imimer nur moglich, der Ahndung und Sithne durch Flucht
entzieht. Allein nic1g1t diese Charaktereigenschaiten sind @ das
kennzeichnendste des Wesens dieses merkwiirdigen {Mannes,
sondern etwas, was ihm nicht anhaftet und dennoch treu blieb.
was auch geschehen mochte: Sein unerhortes Gliick, das ihm wie
ein treuer Hund von dem Augenblicke an folgte, in dem er in
das politische Leben eintritt und auch nicht einen Augenblick
verlaBt Mit diesem' Gliick hat Pasi¢ zu jeder Zeit gerechnet; mit
ihm ist er durch alle Gefahren hindurchgeschritten, sein Gliick
hat ihn vor Schimach und Schande bewahrt, wenn er ehrlos und
schurkisch an seinen politischen Freunden gehandelt hatte. Niko-
la Pasi¢c ist kein bahnbrechender Politiker, kein Mann von
schopferischem Leben, groBe politische Pline und Programme
sind niemals seinem Kop!I entsprungen. In Ziirich, im Jahre 1872
figuriert in der Zehnergruppe, die unter der Leitung des Idea-
listen Svetozar Markovi¢ steht und zur roten Fahne Bakunins

schwort, Nikola Pa$i¢ nicht einmal mit seinem Namen, sondern
sehr bezeichnenderweise blof mit einem groBen ,P“. Bakunin
beachtet ihn kaum. Wenn Liebediener heute in Belgrad das Ge-
genteil erzihlen, so ist dies nichts als eine Legende.

Nach Beendigung der Studienzeit kommt er mit dem
Schweizer Ingenieurdiplom nach Belgrad. Hinter der Idealgestalt
des Svetozar Markovic verschwindet. sein politisches Talent.
Noch mehr aber wird es in den Schatten gestellt, als bald darauf
Pera Theodorovic hervortritt, eines reichen Mannes Sohn, be-
geistert von den Ideen der russischen Sozialisten der sechziger
Jahre, der das Erbe seiner Eltern Markovic und seinen Genossen
zur Verfiigung stellt, damit sie in die Lage kommen, die feurigen
Samenkorner Bakuninscher Ideen in serbischer Erde auszusaen.
Nikola Pasi¢ ist kein Redner wie Markovic und Theodorovic.
Gab der erstere im klaren Verstindnis der serbischen Volksseele,
der serbischen kampfenden Jugend der siebziger und achtziger
Jahre den Plan fiir den Aufbau einer die gesamte Nation um-
fassenden, revolutionidren Partei, so brachte der andere System
in diese Arbeit, indem er mit dem Schwung seiner Feder, dem
Glanz seines Stils und einer seltenen, hinreiBenden Rednergabe
die groBe ersehnte, demokratisch-nationale Volkspartei in des
Wortes vollster Bedeutung durch seine Kraft allein zur vollen
Entfaitung brachte. An all diesen groBen Taten hat Pasi¢ keinen
Anteil. Kein Redner und kein Denker, an seiner Sprache als
Bulgarenstimmling erkennbar, beschrinkte er sich auf die Klein-
arbeit, auf die demagogische Propaganda von Mann zu Mann.
Seine Artikel in der Parteipresse, die durch ihre Ziigellosigkeit
tiber mangelhatte Schreibweise hinwegzutiduschen suchten, zeich-
nete er niemals, wodurch er deren Verantwortung anderen {iber-
lieB. Er war es, der zur Entfaltung der roten Fahne in Kraguje-
vac anlaBlich der Gemeindewahlen, vier Jahre nach Niederwer-
fung des Auistandes der Pariser Kommune, riet und diesen Uni-
zug durchsetzte, der fiir alle Beteiligten ein Marsch in den
Kerker wurde. Er war es, der ohne Wissen des Hauptausschusses
der Radikalen Partei im Timoktale und in den Walddorfern der
Crna-Reka die Popen und Bauern gegen die serbische Beamten-
schaft als Satrapen des ,0Osterreichischen Ungeheuers“ auf-
wiegelte. Als dann der Aufstand lichterloh emporloderte, der
gesamte HauptausschuB der Radikalen in Ketten gelegt wurde,
um spdter zum Tode verurteilt Zzu werden, da machte sich Pasi¢
mit unwahren Ausiliichten aus dem Staube, indem er iiber die
Traversen der im Bau begriffenen Briicke bei Semlin in sturm-
durchtobter Nacht hiniiber an das rettende Ufer rutschte. Sein
hiindisches Gliick bewahrte ihn auf diesem Todesritt iiber eine
Briickenschiene vor dem Sturze in die Tiefe. Sein hiindisches
Gliick verschafite ihm Asylrecht in Ungarn und spiter in Bul-
garien. Seit langem schofi Pensiondr der slawischen Wohltatig-
keitsgesellschaft in Moskau, deren Subventionen mit Wissen der
russischen Regierung ausbezahlt wurden, begann Pasi¢ in Bul-
garien aus den dorthin gefliichteten Bauern des Timoktales Ban-
den zum Einfalle in Serbien zu organisieren. In Eingaben an die
bulgarische Regierung zeichnete er sich gelegentlich, an seinen
bulgarischen Ursprung  erinnernd, Nikola PaSow, bulgarim od
Zajcar. Von seinem Asyl aus forderte er die serbische Bauern-
schaft in einem Manifeste auf, ,alle Beamten in Serbien zu er-
morden, auch Postler und Telegraphisten nicht zu schonen,
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»Wie einst zu Kara Georgs Zeiten jeder Bauer seinen Grund-
herrn tolzuschlagen hatte, so hat auch jetzt der serbische Bauer
und der serbische Arbeiter alle totzuschlagen, die den Obreno-
vicen dienen, den Statthaltern Osterreichs in Belgrad. , Mit dem
Siege der Revolution in Serbien“, schrieb er gleichzeitig in die
»Constitutija Trnofskija“, , beginnt die erste Etappe der Vereini-
gung aller Serben und der Foderation der unterdriickten Balkan-
volker.“ Das sind die Ideen Michael Bakunins in seinem Auf-
rufe an die Slawen und des Svetozar Markovic in seiner pro-
grammatischen Schrift ,Serbien im Osten”, die hier Pasi¢ als
Pensionédr des russischen Zarismus, gedeckt durch das bulga-
rische Asylrecht, in die Offentlichkeit hinausschreit. Er, der sich
kurze Zeit friiher noch als ,Bulgare um eine Stelle in Bulgarien
beworben hatte, schwimmt jetzt in seinen Anrufen an die Ser-
ben im Strom groBserbischer Ideen, die bald darauf immer
méchtiger und stirker anschwellen, das ganze Siidslawentum et-
fassen und mit elementarer Macht mitreiBen. Der serbisch-bul-
garische Krieg geht nicht zuletzt durch die demagogische Pro-
paganda Pasic verloren. Pasi¢ groBter Feind, Konig Milan,
dankt ab, weil er auf den Liebesrausch in den Armen der iippi-
gen Arthemisia Christic nicht verzichten will. Ein neuer Gliicks-
fall! Nikola Pasi¢ kann nach Belgrad zuriickkehren. Seine Partei
hat Oberwasser gewonnen.

Ein zehnjahriger Kampi beginnt, in welchem die Auiori-
tdt der Obrenovic ersetzt wird durch die Autoritit der Radika-
len Partei. Aber nicht die Demokratie ist es, wie das betrogene
Volk glaubt, die aus diesem Ringen siegreich hervorgeht, sondern
die Bankokrntie einer Bereicherung anstrebenden politischen
Clique. Auch in diesem Kampfe bleibt Nikola Pagi¢ das Gliick
treu zur Seite. Alle in der Partei, die ihn an geistiger GroBe,
Redlichkeit  des Strebens und durch reine Hinde iiberragen,
straucheln auf dem schliipirigen Boden der Politik oder sterben
frilh dahin. Svetozar Markovic, Pera Teodorovic, der iiberall
beliebte Kosta TauSanovic und der edelsinnige, unbestechliche
Michael Vuic. Das Pasicsche Gliick raumt alle Nebenbuhler aus
dem Wege, Dadurch wird PaSi¢ unbestrittener Fiihrer der Par-
tei. Seine Stirke im Parteigetriebe besteht in der Einfiihrung der
Korruption in ihre Reihen. Zu allen Zeiten war die Politik fiir
ihn ein Geschitt. In der Opposition und am Staatsruder verstand
er es, sich zu bereichern. Seine Gehilfen, die ihm die Mehrheit
in der Skupschtina schmieden halfen, wuBte er immer so zu
wihlen, daB auf sie allein die Verantwortung fiir die politischen
Morde fiel, die fiir die Erhaltung der Macht der Partei uner-
14Blich waren. Sein Kampi gegen die Obrenovic fiihrte ihn
automatisch mit dem damaligen Pritendenten Peter Karageorge-
vic zusammen, der mit den letzten Resten seines ererbten Ver-
mogens um die Sympathien von Pasi¢ und seiner Freunde warb.
Aber Pasi¢ dachte nie daran, den serbischen Thron mit dem
»Schwarzen Peter zu besetzen, weil er ihn als ganz unfihig zur
Ausiibung des Konigsamtes in Serbien hielt, woraus er gelegent-
lich kein Hehl machte. Plotzlich schien es, als ob seine politische
Laufbahn zu Ende sei. Ein Attentat auf Konig Milan, gemeinsame
Arbeit radikaler Politiker und des russischen Militdrattachés
in Belgrad, boten den beiden Obrenovicen, dem Konig Milan
und Konig Alexander, die Handhabe, sich der Fiihrer der Radi-
kalen Partei mit einem Schlage zu entledigen. Zitternd und be-
bend sitzt Pasi¢ im Kerker, des Todesurteiles gewiB. Da fiel
den Obrenovicen der Kaiser von Osterreich in den Arm. Diese
aber kamen auf einen echt macchiavellistischen Gedanken: Pasic
sollte zwar lebend den Kerker verlassen, aber als politisch Toter.
Man versprach ihm Begnadigung und Geld, wenn er .in offener
Sitzung des Standgerichtes seine Parteigenossen als Méinner be-
zeichne, die den Mord als Mittel in der Politik beniitzen, wéihrend
er ihn verurteile. Ein Aufschrei der Emporung war das Echo
dieser feigen, verlogenen Erklarung. Seine Freunde spuckten ihm
auf der StraBe ins Gesicht — als politisch Toter schien er das
Land verlassen zu miissen. Aber das schien nur so... Von der
Radikalen Partei, die iiber seine Schandtat in zwei Teile ausein-
andergebrochen war, erhob ihn — bereits nach einiger Zeit —
der eine Fliigel wieder zu seinem Fiihrer, und als Peter Kara-
georgevic durch die Offiziersverschworung vom 11. Juni 1903
gegen den Willen Pa$i¢’ zum Konig von Serbien, auf Befehl
des russischen Gesandten, gewdhlt worden war, da wurde er
bald bei demselben Peter, den er einst als einen der beschrank-
testen Menschen unter den Serben bezeichnet hatte, unentbehr-
licher Hausmeier. Das Gliick hatte ihn auch jetzt nicht verlassen.
Von nun an regierte er mit einer Partei, die im Volke selbst
ldngst in die Minderheit gekommen war. Er lieB sich vom breiten

Strome der groBserbischen Bewegung tragen, mit welcher er als
geborener Bulgare innerlich nur erkiinstelte Beziehungen haben
konnte. Am russischen Zarismus besaB er den Zauberstab, der
ihm iiberall das Fortkommen leicht machte und iiber jede Schwie-
rigkeit hinweghall. Denn nicht Nikola Pasi¢ regierte in der Ara
Peter Karageorgevic von 1903 bis 1914 in Belgrad, sondern das
asiatische Departement des russischen Ministeriums des Aus-
wirtigen an der Petersburger Sangerbriicke durch den jeweiligen
russischen Gesandten. Das wurde offenkundig, als Peter Kara-
georgevic Nikola Pasi¢ in Ungnade entlassen wollte, weil er
ihn nicht an den Provisionen der franzosischen Anleihen und
den Riistungslieferungen fiir die serbische Armee mitbeteiligen
wollte. Der russische Gesandte erzwang im Auftrage des Zaren
die Wiederkehr des Nikola Pasi¢ an die Regierung. In der Per-
sonlichkeit des Dr. Milan Milovanovic erscheint schlieBlich
dem bisher immer vom Gliick Begiinstigten ein gefahrlicher
Nebenbuhler um die Macht in Serbien. Aber RuBland und das
Gliick halten seine Pareti. Als der Koénig mit seinem neuen
Minister den heiBersehnten Besuch am Zarenhofe machen darf,
erhidlt Nikola Pa8i¢ eine personliche Einladung des Zaren, der
damit bekréttigt, daB nur mit Pasi¢ RuBland in Serbien Politik
machen wolle. Und als, immer: noch unbelehrt, Peter Karageor-
gevic im Jahre 1914 Nikola Pasi¢ wegen seiner allgemein ver-
urteilten MiBwirtschait in dem beireiten Mazedonien“ zum
Riicktritt auffordert, stellt sich schiitzend RuBland vor seinen
serbischen Mann. Der Konig ist gezwungen zuriickzutreten,
Nikola Pasi¢ aber bleibt. Als Mann RuBlands trat er dann in
die terroristische Aktion ein, die ihre Spitze gegen den Bestand
Osterreich-Ungarns richtete. ;

Mit demselben Terror, mit dem er in seiner Jugend den
Thron der Obrenovice ins Wanken brachte, ging er jetzt daran,
mit Hilfe des Zarismus die Zerstorungsideen auszufiihren, die

Michael Bakunin Osterreich gegeniiber als erster verkiindet und’

Svetozar Markovic programmatisiert hat. Die Jugend, die sich
jetzt mit dem politischen Mord befaBt, ist ihm, dem weiBgewor-
denen Katastrophenpolitiker, nur allzugut bekannt. In ihr sieht
er sein eigenes, verjiingtes Bild. Er sieht es mit ungeschwéchter
Sympathie, mit der unerschiitterten Uberzeugung, daB nur
durch politische Morde die Autoritdt aut dem Balkan aufrecht
erhalten, Erfolge auf dem Balkan erzielt werden kénnen. Aber
an Erfahrung reich, hat er es zu einer Virtuositidt gebracht,
seine Mitwisserschatten und Anstiiterschaften an allen politischen
Verbrechen, die sich seit der Jahrhundertwende in Wien und
Agram, Cetinje und Belgrad ereigneten, so geschickt zu ver-
hiillen, daB ganz Europa, sogar seine Gegner, an seine Unschuld
glauben. Er vermag dies zu tun, da er der Ausfiihrer der Pldne
RuBlands in Serbien ist, so daB russisches Geld und serbische
Orden ihm im Auslande eine staatsminnische Gloriole schaffen,
die er micht verdient. Nichts kann ihm widerfahren, da’ ihn
RuBlland = halt. Aber sein Gliick iiberdauerte ' selbst dieses
Reich. Siidslawien entsteht aus Osterreichs Triimmern. Die euro-
pédischen Staatsminner erblicken bewundernd in der patriarchali-
schen Gestalt des Nikola Pasi¢ eine Art Moses des Siidslawen-
tums, wihrend er in Wirklichkeit nur der gliickbegiinstigste
Terrorist unserer Zeiten ist. Sein Gliick steht ihm zur Seite
und verldBt ihn nicht, als er bei dem Autbau des neuen siid-
slawischen Reiches die Bahnen betritt, die er in der Ara der
Obrenovice als Demagoge verurteilt hatte. Das Konigreich der
Serben, Kroaten und Slowenen wird ein Polizeistaat, wie es selbst
RuBland unter Zar Alexander III. nicht gewesen ist. Den maze-
donischen Bauer 148t man in der Knechtschaft weiter schmachten,
oppositionelle Parteien wirft er aus der Skupschtina hinaus.
Der Biittel und der Gendarm sind die Helier des einstigen
Freundes Bakunins! Uber die Leichenhiigel von Millionen Serben
hat Pasi¢ sein Gliick hinweggetiihrt. Er durfte seinen Sohn vor

_den Kugeln der Feinde hiiten, wihrend die Bliite der serbischen

Jugend in morderischen Schlachten dahinsank. Er durite aus ihm
den groBten Ausbeuter und Schieber in Serbien machen, der in
einer Zeit allgemeiner Verelendung und Verarmung als Sohn
seines Vaters der reichste Mann Serbiens wurde. Durch Terror
und wieder Terror hilt Nikola Pasic in seinen letzten Tagen
seine Herrschaft aufrecht. Der greise Terrorist ist durch viele
Wandlungen hindurchgeschritten. Lange mit dem - russischen,
spiter auch ohne den russischen Zauberstab. Seine Erscheinung
ist keine erireuliche in der Geschichte. In unserer stiirmisch
bewegten Zeit scheint sie zu lehren dafB der Terror siegt!

Leopold Mandl
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HomuTnuxa cutyanuja y Jyrocnasuju

J[yrocnosencka Brana je mojayana HOBUM HACHIBMMA TOK
peakuuje y sembu. Kako y mapaameHTy, TAKO M MBBAH HEra.
Mamwh ce Tpyanm y KOmmko My je roa moryhe, pna He ocrame
usa CBOjux npyrosa y bByrapckoj, AnGauujn n Pymynunju. ¥
IapIaMEeHTy Ce N0HOCEe HOBHM 3aKOHCKHM MPOjeKTH, Kojuma je je-
[MHI 1uJb, NA CHYTAjy jOLI jaye u OHAKO Cnab0 3arapaHTOBAHE
ycrapHe crobope. Vspan mapmamenta, MOAMTHYKE Ce MPOLECH
HIDKY jeflaH 8a ApyruM. Y 1enoj 3embH, BIACTH Ce HaTH4y. y
Gen0M TEepopy, ca HelerajHnM pPEeaknuMOHAPHUM cunama. Bena
Pyxa, Opjyra n CpHao mpoaajy maTpuoTCKO ONYLIEBJBEHE KAO
Ha JMUUTALWH, 32 T1aB€ CBOJUX MOJIUTHYKUX MPOTHBHUKA.

OBaj HOBM HAJeT peakumje Ha CBe C1060AOyMHE esie-
MeHTe y JyrociaBuju je pasym/sMB Kaja ce ysmy y 0063up ABa
axra: 1) MomeHnTaHo jauame W CTabUIMBALMjA ONIITE peax-
uuje y CBAMA MMNOEPHUjaTMCTHIKUM 3eM/baMA Y CBETy u 2.) ne-
3opujentanuja BehuHE ONMOBMIMOHNX MOJUTHYKNX napruja .y
JyrocnaBwjn u  OpCYCTBO jACHMX NOANTHYKUX AUPEKTHBA. To
[MTamwuha omoryhyje u onaxmasa my oapiKame BIACTH. V. IIPBOM
caydajy Jyrocnaemja je po6 CTPAaHMX HMIEPUjAIMCTHIKAX AP-
’KaBa K40 EKOHOMCKM C1abuja, # OBO. CE MOMKE VKIOHATH CAMO
ONIITOM MSMEHOM ITOJNMTHYKAX U EKOHOMCKHX OJHOCA y CBETY;
y APYrom ciayuajy Tepop KOju BJaja y B3€MJbH je Tpex m 70-
epewka uckbyuso Hauwia. Hac tpeba HajBmme na muTepecyje
OBO APYTO, j€p je y myHOj 3aBUCHOCTU Of HANIE BOJHE N HAIIE
PEBONYLMIOHAPHE €Hepruje. .

: Koju ycnoBnm mocroje sa usmeny pasHammer Ccrama y
Jyrocnaeujn, a xojux nema ? [Ipe cera Tpe6a KOHCTATOBATH:
10CMOjU HAPOOHO 020pHerse ) 00BOLHO jaKoj Mepu 6asupano
HQ eKOHOMCKUM, HAUUOHANHUM U Bepckum pasauxama., OBo Ha-
POJIHO 'OTOpYEHE HUje MOMUTHHUKN CTBOPEeHO. OHO HUj€ yMETHO
HEro eJIeMEHTAPHO, 3aCeUEHO y HAjIIMpe HAPOIHEe CI0jeBe exo-
HOMCKIM, ETHUYKAM ¥ COLUjaHAM 3akoHMMa. U mocroju cru-
1ajeM: CHObHAX I yHyTAPHUX NOJWTHYKAX NpUAnKa, on Bep-
CajCKOT yroBopa A0 [JaHAC, EKOHOMCKO-IOJIUTHYKA XEreMOHMja
Cp6a. OBo . 3HauN: 00jeimuBHU YCNOBU ¢Y. 00BOHU, 0Q ce 30~
JeOHUMKUM CHA2aMa ONOSUYLje Pearyuja y 3emmil ual YHUWmu
OeUHUMUBHO. UYL YOLQICY. Y HAIITUTA Ce MOMKe jefHuM MO-
OefOHOCHUM TpabaBCcKuM DATOM, Koju Oh HUMao 3a pesynraT
obaparme MoHapxuje m (hexepanujy CIo00IHAX. JyrOCIOBEHCKAX
peny6nuKa, yONaKUTH, JEPaTHOM M3MEHOM SaKOHA ¥ APIKABHO]
dopmu Kroja. mocroju, pesmsujom: Bugospanckor Ycrapa, yxum-
JAmEeM 3aKOHA O BAIUTHTH [APIKABE, yBOhEmEeM eKOHOMCKHX u
couujanHux peopMn ¥ MEPUM TOMUTUYKAM CI000IAMA.

Hu jepan nm apyru pesynrar uumje moryke namacy Jyro-
cnagujn nocruhu. 3amTo? 3aTo, jep HauenAHO GOpGeHa Omo-
3uNAja y 8eMJbU He mocToju. O JeceTax ONO3UNMOHNX Tap-
THja HeMa HU jefHe, ca jaCHEM MOJIUTHYKUM NIPOrpamom u of-
pebenum  mwbem. lllro je Hajpaskumje, Hema mm jemme umjn
0opOeHn CTaB y LPBOM DAy 3HAUN HeayUjy MoHapxuje. Jep
Ofi. CBUX NONMTHYKUX NUTAKA Y- JyrociaBuju HajBakHUje je
OUTake MOHAPXHje ¥ PeaKUHjoHe NapTHje TO BPJAO AO6PO yBH-
bajy, Kaja y CBaKoj MpUIMIYM HAIVAWABAjy: MOHAPXWjA W [A-
HACTHjA WBHAJ CBEra, CadyyBATH MOHAPXUjy S3HAYM  CAYYBATH
JeAMHCTBO ApKaBe M HAPOAA M 'T. A. B3aTO ]ep je MoHapxuja y
MCTHHM ‘HpaBu. OPaHUK HWUXOBE NONUTHKE: Xeremonuje Cpoba,
UMIEPUjaJUCTHYKAX TXKMHa, BIaAaBUHE CPICKe Gypiroasnje Haf,
CBAMA: OCTalNM ¥ TIdYeme Ce/haKa M pagHuuKe kiace. Omo-
3uunja  HUKajga HE pasyMe [OBOJHHO 'BAYKHOCT OBOr NATAmHA
Kana IOHABBA: HHUje Ba)XHA [ApkaBHA (OpMA, HaNpenHuia je
€HIJIECKa ‘MOHApXHUja Ofl MHOTUX pemyGiuka, 6es 003upa Ha
topmy npsxase Tpeba yBOZUTH COUUjanHE pedopme U T. H.
OUBO 3HauyM M3 OCHOBA HEPA3YMEBAaMe MOMATHYKMX HPUINKA ¥
CBOjOj. poheHOj seM/by U HE3HAKE I[e Ce HAanasu NPaBh Y3pPOK
372 M TEWKUX KPU3a y KOjuMa HAPOJ HATH. FOAMHAMA.

~ Hecxsarame Bawmuocrn nmrama MOHapxuje y Jyrocna-
BUM, KON ONOSHUMOHUX NAPTHjad jé MOPEA OCTATNX MAKE BaK-
HUX, HajrTABHUJU HEOCTATAK 32 MOCTOjame Cy0jeKTUBHUX pas-
70ra, NOBOJbHUX 34 PylIeme peakuuje y semmn. OBo Apyrum
PednMa sHAM, 1A MOCTOJU PEBONTHPAHM HAPOR Cebaka m paj-
Huka, ann obesrnasibeH. Hema Bokha, xojn cy y CTamy Aa mpo-
UEHE peaaHy HOANTHYKY CHTYAUU]Y Y DPEBOJYLHOHADHO] HCTO-
PUJCKO] emocy KOjy MpeXUBIbyjeMo.

Y KOMHUKOj Mepn peaxumja y Jyrocnasuju wuma oppemene
PyKe, a omosmuuja aesopujeHTHCaHA NyTama, Bupehemo jacHo
aKo0 6auuMo’ jeflaH NeTUMHYAH TOTIEA Ha NOCHeBH KATaCTPO-
thanan sammer Hajjaue omosuumone naptuje y Beorpamckoj
Hapopuoj Cxynurrnan, X. C. C. Cnopasym nsmeby Papuxanue
napruje u Pagnha, o6jaBmen ca Benmkom JapMOM Yy . CTPAHO]
1 oMaho] WTaMny Hije NPUBENEH KPajy. ITperoropu jouwr Tpajy
N HE 3Ha ce Kajga he ce zaspuntu. Cpakxora uaca n36umjajy
HOBE IIpEenpeKe.

3amTo Cy NoBEefEeHH MPEroBopy 3a cnopasym? Y jemHoj
Ofi CBOjMX moCHemmux usjasa cam Papuh ' kawe: ,Cropasym
usmeby Xpsara u Cp6a Tpake HajRumIN ApIKABHN HHTEpEeCH,
CHOPASYM TPAXKU WM HALIE jayaibeé MPemMa HHOCTPAHCTBY, TPAXKM
W Hale (MHAHCH{CKO CTame, TPaske ra KPYmHM npo6iemMu ro-
CHOAAPCKOr moAu3ama 3eMibe...“ OBO je oueBMAHA WMCTHHA.
Crnopasym mmMa y mpBOM pepny CBOj €KOHOMCKH yspokx. EBo 3a-
wro: Lleo exoHOMCKE KUBOT y 3eMibu je 3acTao ycner, 6opoe
usMehy CPICKOT M XPBATCKOT KANWTANA, XpBaTCKN  Kamurtan,
KOju je Muacupad y mHpycTpmjcka mopyseha He Mmoie na ce
paseuja 8aTO WITO je mapanusupaH Of CPICKOT Kamutana. Be-
JIIKN HOBYAHYV 8aBOAM kao Hapopma bBanka, Ympasa donmosa,
UCKOBHY yPe/l, MOWITAHCKA LWITE[MOHMIA, Hanase ce y pykama
PEXRMMCKHM, T. |. CPIICKUM T Aajy Kpemute camo CpGuma. Ain
OBO HE 3HA4M, Ha C€ CPICkyu Kanutand pasemja. He jep ra mema
Y AO0BOBHOj Mepu. UHocTpancTeo ra He ja 3at1o jep Cy moan-
THYKRE NOpUIMKe y semsbn Hecpehene. M3 osora monomaja Tpe-
Gano je Hahum U3/1a8 U 8aTO Cy pROMLIN nperosopn usmeby Pa-
puxana u Papuha. Taxo mperosopu amaue: jedan noxyulaj u3-
MUpCA  KANUMQUCMA CPRCKUX U XPBAMCKUX Y [yz0ciasuju.
Ha 6u no oBor mammpema pomio, Panuk kao NPECTABHUK U
KPyHHE XpBaTcke 6ypixoasuje u GOraTor nena CesbamiTha yun-
HUO je PEeXuMy CBE moauTHuKe yerynke. On ce 0ApeKao CBor
HOJIUTHYKOT OPOrpama y LEAWHN ¥ HajIIaBHUje TAuKe y Ipo-
rpamy: Penyoaurxe u Pedepayuje. To je rnaBHu yapox MOKY-
waja Crnopasyma, oapeheH KamUTAANCTHUKAM 3aKOHAMA Apy-
UITBA § KOME >KUBHMO.

Capa monase mpyre OKONHOCTH HOJMTHYKOL KapaxkTepa y

. KOjuMa Ce BpILiu IPOLEC fIPEroBopa m of KOjX HajBUIIE 3aBUCE

BUXOBH pesynraTn. IIpe cpera, ko xohe crmopasym u KoMe je
OH y MHTEpecy ? 3a cnopasym Cy: Ha npeom mecty Panuh i cBa
KpymHa xpBaTcka Oypioasuja (Xpparcka Htenronnna, XpBat-
cka EckontHa Banra sa xojuma croju Xpparcka SajenHuna ca
Ulypmuaom u [Ipuaxosuhkiem Ha ueny). 3a CIIOpasyM Cy u oHe
MHOCTPAHE JprKaBe, KOje UMajy yIOXKeHe KanuTaae y eKoHOM-
cka mpepyseha y Xpsarckoj. Taxo y pmupexropujy Xps. Ec-
KoHTHe banke Hamasm Ce MEpMAHEHTHO jeiaH wIaH eHrjiecke
Ap)KarHe OaHKe, 3aTO jep je y OBOj GaHIM NMpPETEHAH EHIIECKH
kanuTan. [lajbe 8a cnopasyM je Kpals 8aTo A yYBPCTH BIana-
BUHY CBOje AMHACTHje. 3a crnopasym je Ha kpajy u Behm peo
cprcke KpymnHe Oypioasuje, OHe Koja Bepyje, 1a 6u 3emma Ha
Taj HauYNH MOOWIA MOBEPEHE CTPAHOr KATNATAIA.

MebyTum namre je munUbeme, ma Ko cnopasyma uehe
Hohu m mopep TOra WITO OH MMA y3a ce Behuny 6ypsxoackor
enemenTa y Jyrocnasuju. 3auito?

M. BnapmmupoB
(Cepuierax y upyhem 6pojy)

' %&\?@MBV‘.’ABV?A
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B nmapcreoTo Ha riiaBopesute
Anen kX esponeiickama yuBUAUSAUUA

ETo Beue gBa Mmeceuy Kak IpPOJR/IKABAT BAXKAHANNNTE
Ha (ammcTrATe AuKTaTOpH B BRarapus. Artenrara B uepkpara
cs. Hepens B Cotus Geme enmy o1amdeH NOBOR 8a Gxarap-
CKUTE KaHmbanyu fa yHHIIOXKAT GXIArapcKata TPYHLOBA MHTEIN-
reHuus, OxRarapckure paGoTHUNY, 3aHasgTyuu n censiun., Cpene-
HUSITA, KOUTO NPOHMKBAT B YY)KAUS NEYaT 34 TOBA, KOETO CTABA
B Bxarapusi, npeansBuKBaT OTBpAlEHME U OMEP3EHHE B [y-

muTe ¥ HA Hali-GesuyscTReHuTe XOpa. Paskasure ma ycnenm na
ce CHacAT OENAHUM 32 MXUYEHHSTA, HA KOMTO T€ ca Ouim mop-
JIOXKeHN, 32 HBOMBAHETO BCEKM AEH HA JIECATKH Xapa, c¢a MoTpe-
CaoLy. :

Vsresanmsra, Ha KOMTO ca GUIN NOJJIOKEHH >KEPTBHUTE
Ha CPEeJHOBEKOBHATA WHKBUSMLNMA OlenuHesT mpep pathuaupa-
HATE METOJAM Ha CEraullHuTe NABMOPESUTENN CKC CRAOUHUTE
Ha GXRArapcKusi Hapop.

»MXUeHusaTa, paskasea efuH TOKYy WO NPHCTHLHAN TYK
nonuTHyeckn Gesxaren, oT Bxiarapusi, Ha KOMTO ca HOAJIONKEHH




N2 22 ! La Fédération Balkanique : 299

JKEPTBATE, €4 DPAasnu4Hu: OHeHe C TYMeHU KaMIUMLH, HBKXPT-
BAHE HA HOKTUTE OT MPXCTUTE, NOCTABIHE HA J[XPBEHH CIULU
of, HOKTUTE, 3a6uBAHE HA I'BOBJEH B KpakaTa, 4YyHeHe 4YacTu
Ha TenoTo, Yynene na pe6pa m np. Crex kKaTo BIACTUTE HE
MOTaT A W3TPXTCHAT HUIIO0 OT MXYEHUTE MO TOS HAYMH 3aT-
BOPHUIY, TPUHYIKAABAT MOCHEAHUTE [a H3KONAAT CBOMTE IPO-
6oBe B oronnocrra Ha Codust u 3annamBaiKky ru, 4e me r'u
pPasTPENsIT, Ce ONMUTBAT OME efUH IXT [d I'l 3aCTaBAT Ad Npu-
3HAAT TOBA, KOETO MCKA BiacTTa. AKO TOBAa HE momara — Te
6uBaT uzbuBaHm, Hexonm ot apectyBaumre 6exa 3aBEKJAHN OT-
HOBO' B CBOMTE KWIWU B 3aHIAHUTE, € €IMHCTBEHATA Me, MaK
Aa M MXYar W u3Te3amar. TawwkB € cayuyag ¢ Kasammxues,
KOWTO 6€e m3BefeH Mpes HOUITa M mocie Taka e 6mia manTpe-
TAPAH, Y€ WEJ0TO My Teno 0€ MOKpPHTO C 4yepHM neTHa. Mma
HEKOJIKO CNydau, KOraTo apecTyBaHuTe ca MOJIyAey, BCaeaCTBue
HA 6e3YOBEYHUTE MXUYCHUS.

Bpos wua apecryBaumte ciaen arentara B Codus € nap
2000 pyumim; camo ‘B oOmecTBeHaTa 6€30MaCTHOCT ca apecry-
Bauyu 1000 pymm.

Bposi'na yourure B Codus, B [eHa HA aTeHTaTa, Ce Us-
yucagsa Ha 500 pymm. Te ca Ouanm pasTpensiHn OT MaKelnoH-
CKUTe GaHAMTU HA KXpBaBud Oxarapcku renepan HpoTorepos,
cried KaTo GRITAPCKUTE BOWHUIHM Ce OTKA3anu Aa CTOPST TOBA.

Apecrysaun ca B uena Bxarapns oxono 25.000 mymm.*

Kou ca y6urure?

ETo nmeHaTa Ha HEKOU OT Tex:

Huxonai [etpuun, genmyTar, JeB semienenel.

I". KocoBcku, mnenyrtart, 0AaHKOB [JUPEKTOP HA 3EMIefen-
CKaTd KOOIepaTuBHA LEHTPAna, JieB 3eMiaefenel.

JI. TpXHuapoB, afBOKAT, JKYPHAINCT, J€B 3eMienenel.

Ip. Hewo IxpByaanos, iekap, uned Ha ompmara K. II.

Wocngp Xep6er, 6esnapTHeH, OMBII AUPEKTOpP HA medaTta
npu M-goro Ha BXHmHHTE paboTy, T/1. PEAAKTOP HA €KEeTHEB-
ante Bectunun Ex m [IHec.

Tonop Aranacos, afBoxar, wied Ha Ousiara K. IL

Tonop J[lasauaos, OOLMHCKA CXBETHHK, 4eH Ha OuB-
mara K. II.

IMetp SInéB, GuBI MEHUCTP HA NPABOCKAUETO, 3EMIEKENEI,

Anexcannp Bores, 6uBil M-p Ha 0611 Crpafy, OUBII TPEN-
cefaTesn HAa mapiaMeHTa, W3BefeH OT 3aTBOPA, KXAETO ce € Ha-
MHpan OT 2 FOAWHH Hacam W yoOuT, 3emiepenen. :

Hepenuo Teoprues, GUBII MOANPENCEAATEN Ha NApPIAMEH-
Ta, GMBLI MPEJCefaTeN HA mapraMeHTapHarta (paxnusd Ha 3emn
CXI03, 3eMIefenel.

E¢ram XpurcToB, OOLMHCKH CXBETHHK, 3€MiEfee.

Xpucro Kucopcky, 6uBII AenyTaT, 3eMIEACTICH,

H. nues, 6uBul menyraT, semiaefencl, :

Feopru Bakanos, U3BECTEH MUCATEN U JUTEPATypPeH Kpu-
TUK, ny6auHucT. EfuH OT IIaBHHUTE NPEeBOJaYd U Ms[aTend Ha
CRUMHEHUSITA HA BUAHUTE COMUAINCTH MAPKCHCTH B LGNS CBET,
ynen Ha Ousmara K. [MapTns.

Tenepan Tomanpg kukoB, 6mBm BOoeHeH atamie B [a-
purpay, 6uBil HauanHuK ma6a Ha apmusita. I'enmepan Jluwues,
ouein Hauanuuk Ha Codmiickms rapauson. KOpmpan BumnaoB-
fpagCKky, GmBul TNABEH CEKPETap B MHHHCTEPCTBOTO HA Bix-

‘TpemHnTe paGotu, Gupm gemyrtart. Mams CTosiHOB, OHBLI rpa-

nonavanauk Ha Codums, 3emuepenen. Hmx TleneB, 4ieH Ha
1. K. Ha 6uBmiata KoM. mapTusi, yOUT € B 3aTBOpA, KX[ETO Cce
HaMppa B npefsapuTenes apect oT 12 cemt. 1923 r. Kupun
Magnos, OGusm muuuctp, wien wa I K. Ha 3emiaegenckus
cx1w03. 'Up. TapBaucku, 6usm fenyrar, 3emaepenen. Koxy-

xapos, 6usm menytat, semaenenen. Il lepmmancky, Gusm -

memyrtar, semaenenen, Bacun MyneTapos, OuBil femyTaT u
OOLIMHCKYE CXBETHHK, anBokart, ousil unen Ha K. M. Cepreii
Pymsaues, noet, 3emnenenen. Ap. K. Koncyaos, 6usm ge-
nyTar, GUBLI [RP)KABEH OOBMHUTEN, afiBOKAT, semaenenen. I e o
Mu 1eB, ussecren mnoer, Geamaprued. Kanuran M B. Muna-~
HOB, ABMATOD. YOWUTH Ca MHOIO CTYAEHTH U JeHCTBYIOILHN
otuuepn.

WB. Hepenxop-11la6nun, 6GuBill HAYATHUK HA OTAE/lEHUE B
AMpeKnuATa Ha TOWUTE, nyonuuucr, 4ien Ha Ousmarta K. I1.

Auton Mpaunos, padoruux, uien ua I[. K. na Gusmara
K. Maptusi. B satsopa ce namupaume or 12 Centemppu 1923r.

Bnan, Bnaroes, agBokaT, CuH HA OCHOBATEIS Ha GXarap-

crata 'Pa6. Con. Tlaprus n ua Bxar. Komyn. Haprus.

ABp. Crosinos, Tenerpagucr, wieH Ha Ousmara K. II.

Bnaroit S8axapues, yamTena, OCXAEH H B 3aTBOpA yOMT,
uned Ha 6umsmara K. Iaprus.
; Ug. INamos,- agpoxat u xena my Ap. Jyusa Mamosa, ne-
Kapka, unenose ‘Ha omsmara K. ITapTus.

Mapxo ITacos, cTypneHT. :

Topop I1aBnoB, ruMuasuaneH yanTen, Ny uiucT; Tanant-
JINB NEmaror u nucartes. BuBul pegakTop Ha KOMYH. MIafemKn
B-K I HANMOCHEIXK pegaxTop Ha B-umre Hatuu gun m Hapopuu
Becru. ' o

YKexo IuMuTpoB, paboTHUK, CEKperap Ha o0mus CXI03
Ha paboTHHYECKuTE cuHAWkaTH, wieH Ha Oupmara K. IMaprus.

Credaun MaHoB, m3BeCTEH aABOKAT, OWMBII AenyTar oOT
KOMYH. thpakyusi B mapiameHTa.

HOpnan A6amxuen, OuUBLI CeKpeTap HA MHUHHCTEPCKHS
CXBET, 3emieaenel.

Tpudyu Kynep-Jlan4uenoro, 0OpPUCT, NOET U MNyOAUNIMUCT,

- Bemaenenen.

Xpucro YlceHoB, mMOeT u mucaTen.

J-p Tlerp Muxos, agsorar, 6uBm npepcepaten una Co-
(uiicknst Oxp. Cxp, OuBIm TnpefcefaTten Ha JXPXKaBHUS CX[,
3aIUTHAK HA OWBIINTE 3EMJENEICKH M-DH. ;

Maiiop Acen Aros, aBuaTop.

Maiiop Teopru Koues, ocxpen Ha 15r. 3aTBOpP, yOWT B
3aTBOpA.

Oto Hexennc, nemer, GUBII AUPEKTOP HA HAPOJHUST 3eM-
NIeIeNICKN MarasmH.

Kopposa, nognupextop na Fenepanuara 6anka B Cogus,
eqnH OT rosemuTe O0aHKOBM Xopa B Bxarapus.

B mupexumara sa nmoauuusra B Codus ca apecTyBaHu u
ClIe[lHUTE IHIaA:

Ilauko BakanoB, HapomeH moer, OGMBII M-p HA NPOCBETA-
ta, cexperap Ha L. K. Ha 3emienenckusi CX103, HEroBaTa >KEHa,
skenata Ha youtus Us. Hepenxos, yuurenxata Ana Maiimyn-
KOBA, [URKJATOIJUIIHA PEJAKTOPKA HA HeKOramHMs OpraH Ha op-
rauuaupanure xeun npu Kom. Ilaprus, Kanmpepa, y4urenxa n
MHOT'O OILIE APYTH.

Bposi HAa apecTyBaHUTE JKEHH e moBeue OT CTO.

Ha 31 Mai 1. T. npepn Aa 6XAAT pasnyCHATH CBUKAHNTE
,3@ BX3TaHOBXBaHeTO HA pexa’ 10.000 BowHMIHM, 6XATAPCKATE
r1aBOpesn MNpeanpuexa HOB MOXOX A2 u30WAT U TOCAENHWUTE
X0pa, KOWTO HEKOTa Ca y4acCTBYBAIM B KOMYHHCTHYECKOTO I
JIEBO 3eMJIe[eNCKO ABmKeHne. Te mpeanpuexa nOBCEMECTHH Tpe-
Txpcanmst. Codust 6€ OTKXCHATA OT BRHIIHKS CBXT. Hukaxso
ABWKeHne He 6e MO3BOJEHO HA HUKOrO, OCBEH Ha NMPEACTABU-
TEAATE HA YyAUTE MXp)KaBy. HukakBu BecTHUIYW HE ca W3-
nesan. Antexknte faxke ca 6wim 3aTBOPEHH. MHOTO CeMEHCTBA
ca riagysanm TOs AeH. PesymratuTe OT THS UPETXPCBAHMA Ca,
uye Hosu 800 Oywu ca Ouau apecmyBaHil W KaKTO CXOOMABAT
TenerpaHuTe ATEHIMY, ,MH020 NYWEYHU 2XPMen ca ounu
yymu B 0BOpa Ha sampopa‘.

Tasu € KAapTHHATA HA NONOYKEHUETO B CTONNIATA HA OxJI-
FapCKATE [aXOMEMIH.

[10710’KeHNETO B NPOBAHUMATA HE € MO0-7106po.

Bcexn gen TenerpadEuTE areHmuu CXoOMmMABAT 32 yOUTH
X0opa mpu ,onuT 3a 6ercTBo’, 3a HAMAfHATH ECKOPTH OT ,He-
M03HATY INNA®, IPH KOETO eCKOPTHPAHUTE BCEKOra OMBaT yOu-
TH, 2 NPUAPY’KABALIUTE I'M BONHUIM B CTPAXKAPYU OCTABAT HE3a-
CeTHATH OT KypUIYMHTE HA ,HENO3HATHTE ; Te CXOOUABAT 3a
OTKPUTH ,KOHCOMPATOPH" U ,pasGoinuun®, sa ,camoyoumn‘ ce
CTY[EHTHU, FUMHA3UCTY, YUEHUIW ¥ YYCHAUYKHA U Op.

“Bxe Bapua rpyna pemexTHBu ¥ Ouuepu nop PRKOBOA-
CTBOTO HA KABAJEPUUCKAS MAWOp HAemyraTa OT KXpBasaTa mpa-
BUTENCTBeHa Oanpa Kemmier, HOUIHO BpEME Cd BAM3AMM B KX~
MpTe HA OMBIUY KOMYHHUCTH 1 3€MJIENENNN, MSMXKBAIW Cad '
OT HKUINIATA MM, M3KAPBANM Ca I'M BXH OT rpaja uca ru you-
panu. Crep KaTO HEKOJIKO [eHa Haped € BXpMmua TOBa, ,repos,-
penyrar Kemuier e ormxrtysan ot Bapra 3a Pyce, kato Ha ra-
paTa e 6ua U3NpPATEH TXPIKECTBEHO, KaTO 1OOEenuTes, OT MO-
nunus u otunepu. :

B Pyce, cnopep CBUEETENCTBOTO Ha BECTHMKA Ha OXi-
rapckata ieramus BXB Buena, ,Wiener Allgemeine Zeitung® ot
1 Mait 7. r., HEKOAKO AyLIW, HUAMO UOEHMUHUHOCH 00 ce2a He
MO2Jia 0a ce YCmaHOBU, T. €. ATEHTH HA BJAACTTA, Ca HANAJAHAIH
U younu B OOIIECTBEHATA OE30MUCTHOCT CIEAHUTE BHAHU DYy-
CEHCKH TPaXKAHU: :

Hampen Knmpos, agBoxaT, OMBIN KOMYH. AENYTaT U KMET
Ha rpapga.

Mundo Tonanop, umBay, GUBII HOMOIIHMK KMET. :

$un. PaxkoBcky, areHT Ha OCUTYPUTENHOTO JPYXKECTBO
Corxoun. ;

T'eopru ToxyiiieB, OGLIMHCKA CRBETHHK.

Anrenos, TioTioHmKAEB, agBokaTn u An. ATaHacos, agBo-
kar, fenyratr, ,6amara Ha KomyHusma B Pyce®.

BXH OT Tex ome OKOJAO 6 Ayuiy Ca Onau TEXKO PAHEHH
1 OTBeJeHy B GOJHMLATA. ;

BX3MylIeHneTo Bepes rpaaaHncTtsoTo B Pyce, 6es pas-
JAMKa HA MapTUiHA yOexpeHus, € Omao rojaemo.

-Barsopure B Iliosaus, Camoxos, Ilnesen, Cesimeso,
Tposiw, Bunnn, Pyce, Bapua, Bypras, Kapuo6ar, Crusen, Crapa
8aropa, Bpana, ®epauHanj ¥ HOYTH BXB BCHYKM IpajgoBe HA
Bxnrapus u no-rojxemuTe Cena, ca MPEeIURJIHEHU C apecTyBaHH
VHTEINCEHTH, PAOOTHNIN, 3aHAATUNN, CEIsTHH, SKEHNA U MIAAEH M.
Boennure cxaunuma (pyHKunonnpar. Beeku AeH Ce NponsHacsaT
CMXPTHM npucxan. [IpOKypopuUTE HA BOEHHUTE CRAMIMIA HC-
KaT CMXPTHO HAKASAHUE 3@ BCHYKM MOACKAMMHA. Pasnckeanusi-
Td B CRAA ce CBXpuBaT Oxpike. OCXAeHHn ca HA CMXPT, N0
npoieca Ha arenraropure, 8 Cogusi 8 pyium, OT Komro 5 you-
mu npedu 0a mozan 00BUHACMUmMeE 0a 6.KOQm 34Be0eHU B cxoa



M TPUMA OCX/IEHH HA CMXPT U EK3eKyTHpPAHU BeYe; KaTO CR-
y4aCTHUIM, OCX[EHH Ca Olle TPHMA AYIUK HA CMXPT, OT KOUTO
eqHa jKeHa, (hpaHuy30MKa U eauH QPAHLYCKH I'PasKAAHNH.

Ocxpenn ca Ha CMXPT, KaTO ,KOHCIUPATOPU Maca HAPOL,
Ges j1a rOBOPHM 33 OCRAEHUTE TAKABA HA [ RJITOTOJANLIEH 3ATBOP.

B Codmiickust 3atBop ce mamupar 15 aylum, ocxaeHn Ha
CMXPT, KOMTO BCEKM [E€H OYaKBAT Aa GXIAT 0GECEHH.

B IlnoBauB ocxXAeHu ca Ha CMXPT 7 pyum; BXB Bpana 3;
B Ilaesen ca oGpasyBanm 15 mena Ha ,KOHCHHPATOPHY.

TaxxBa e kapTHHATA HA MOJOKEHHETO B HEIACTHATA
Bxarapus.

[TonuTukara Ha GXArapcKuUTe KXPBABH KyueTa € ia 00es-
IIaBAT OXArapCKUsl TPYLOB HAPOM, AA U3OUAT BCUYKM IO-UHTE-
JIUTEHTHE PAGOTHMIY, CeISTHN, 3aHASATYNN, A USOUAT TPYAOBATA
VHTEJIUT€HUHs], C HAeX/Aa, 4e PAaOOTHHTE MacCu e TPRTHAT
NoAMp TeX M INe LU IO RpPIKAT.

3a M3MXIHEHMETO HA Tas nonutuka, 1[aHKoB U Heromata
Kamapuiaa CH CIYXKaT CXC CIeJHMTE [JBa cnocoda:

Wnu xato y6uBaT HAampaBo, 6e3 CXA, OHHUSA OUBIIM KOMY-
HUCTH M JIEBU 3€MJEeJeN1H, KONTO HeMoratT aa 6xpat yburu upes
BOGHHUTE CRAUIMLIA.

Wnu xato apecryBar, CXAAT U yOUBAT, BX3 OCHOBA HA
HErOBUTE KXPBABM 3aKOHU, BCHYKH OMBIIM KOMYHHCTH W JIEBU
8eMJIe[ieIy, KOUTO ca y4acTBYBalW B HEKAKBA HeJIeraiHa op-
raHusanus.

Te n3buBaT n UMAT HAMEPEHHME [a U3OHAT BCHYKH IO-
CXROyOeHN CeleHH, PAGOTHMUM U MHTEIMCEHTH, KOMTO MOraT Aa
ce ABSIT KaTO BOJAUTENIM HA TPYAOBHS HAPO..

IIpu TOBa MOJOXKEHHE, HME CMETAME 3a MSAMIIHO A W3-
TXKBame, ue B Ilankopa BXiarapusi uMa BOEHHO MOJIOKEHHUE, Ue
TaM HeMa CBOGOJA HA medyara, HA cXOPAHMWSATA, HA CAOBOTO, HA
CApY)XeHusiTa; ue B Bxarapusi Ha GaHpuTuTe M pazboOHHMLUTE
LAPYyBA €[HA CTPAIIHA CTONAHCKA KPU3a; Y€ TXProBUSTA W MPO-
MHUIUIEHOCTTA Ca B 3aCTOH; 4e MMOBEYE OT e[ Ha [AeceTa 4acT OT
HaceneHneTo € 6e3 pabora M riagysa, 4Ye MNOCTXIUIEHHATA B
AXP>KABHUTE KACH HAMASIBAT.

Wsnumubo e ga pasmpaBsiMeé TYK 332 BCUYKM THS HECTO[H,
3a papsarta JyXoBHA M MAaTepUANHA MU3EpHUsI, KOTaTO XUBOTA
HA TPa)XAAHCTBOTO B Tasl CTPAHA € B OMACTHOCT.

Hue ce mutame.

Koit me Typu Kpaii HA TOBA MONOKEHUE U KOra?

Ha xaxso ce kpenu Llankosara 6anpa? Kou ca axtopure,
KOUTO MOTAT Aa CXAEHCTBYBAT HA OXIrapckus Hapoj [a ns-
Jie3€ OT TOBA NOJOYKEHHE ?

— IIaHKOBOTO NMpaBUTEJACTBO HE Ce MOA3YBA C AOBEPUETO
Ha OXJIr. HAPOM.

3amoTo, nenata Oyp»wyasHa OmOSUIHUS, 33eAHO C OKXRp-
BAaBEHATE B CBOMTE MPECTXRIIEHUS] TXA HAPEUYEHU COLMAN-TEMO-
KpaTu, KOUTO 34 CPaM, Ca CEKHUs OT COLMANNCTHYECKHS U pa-
OOTHHYECKN MHTEPHAUMOHAA, npean mpespata ot 9 FOum 1923r.
egBaM Mo)Kaxa ga cxOepat raacosere Ha 300.000 6xarapcku
u36MpaTeny, KOraTo 3a 3eMIEeNCKus CXI03 raacysaxa 500.000
1 3a KoMyHuctundeckara maptus 250.000 msbupartenn.

3aToBa M CTaHa HOLHWS BoeHeH mpespar. OT KaTo € Ha
Bnacr, llankoB ce kpenu Ha HeYyBaHUSI TEpOp HA OQuuepH,
NOJMINA, KaHgapmepus, yact ot Bpauremosara apmus (10.000
Ayum), Ha MakefaoHCKm riasopesu ot Ilpororeposara Ganpa
(HeKOJIKO CTOTHH AyWIN) U HA CIEKYJAHTCKATa Oypicyasusi, KO-
ATO CXCTaBasABa 3—5°, OT HENOTO HacCeIeHue.

BXTpEemHy CUIu HAa KOUTO [A CE€ KPEenu TOBA JUBALIKO
npasuTeacTso Hema. To HeMa ma)ke moaxpenara u HAa OypiKyas-
HUTE NApPTHH OT TXRU Hapedyenata onosuuusi. VI ako Te ro kpe-
I5IT, TOBA I'0 NMPABAT OT CTPAX, 3aIOTO KXPBABUTE (PAINCTH U
TEeX He Ile MOouagsT.

ToBa npaBuTeNCTBO C€ KPEny N3KIIUNTETHO HA YYIKAUTE
JAXPIKABH; TO CRILECTBYBA CAMO IO MUJIOCTTA HA BEIUKATE JAXKpP-
»kaBu OT aHtaHrtara: AHraus, Opauuus u Wranums.

[IpaBuTesncTBaTa Ha THS [RP)KABHU, M3XOMKAANUKH OT CBOM-
T€ MMIEPUANUCTUYECKN MHTEpPEeCH, AaBaT moaxpena Ha I[aHKOB;
TE Ja)Ke o HACKPAYABAT fAA NPOIRIKABA CBOSITA KXPBABA
NOJMTHKA,

He e cnyualinocT, 4e BepHara Clef MOCEUWIEHHETO HA
Kandos B Mapmwk, Jloupon, Pum, Byxypew u Benrpan, ce apec-

TyBaT HOBM 800 AymM M ,MHOTO NyUIEYHW I’RPMEKH Ce UyBaT

B nBopa Ha Coduiickust satBop.

Ho, ako mpaBurencrBata Ha [ RPJKABUTE OT AHTAHTATA,
B OTHOLIGHHUSATA CH [AKe KXM €IHU IJaBOpe3H, KaTO CeraurHure
OXIrapcky yNpABHUIM, M3XOKAAT, UBKIUATENHO OT rpybure
MHTEPECH Ha KaNNTAIMCTHYeCKaTa OypIKyasus B CBOUTE CTPAHH,
TO PaOOTHUTE MACH, MHTEJIUTEHTHUTE, HE3aBUCUMUTE NUCATENN U
obuecTeeHuny, u yuyenure B EBpona u B menusi CBSIT, HEMOraT
A2 6XIAT PABHOAYLIHM, KOTaTo LEJN E€AuH HAPOJ ce u3busa.

Kxm Tex Hue ce OOpXUIAME [a MBAULHAT CBOSI MOILIEH
rnac mpoTuB Genns Tepop B Bxarapusi. Kxm Tex Hme anenu-
pame fma KaKaT B mevara W B nyOnuunum CROpaHusi CBOSITA
TEKKA [ymMa, Aa 3aKJedMXT TO3u [030pPEH 3a emporeickara
LUMBHIN3AUMS PEXUM Ha OCKOTEnuTe ,mpodecopu’ m remepanu

La Fédération Balkanique

N2 22

1 fa 00sBAT Mopasex Goilxom Ha mosa npasumencmso. Kxm
TEX HHE ce OOpXIjaMe [a YHOPAXKHAT CBOETO BJMSIHHE B Nap-
JAMEHTUTE H CeHATHTEe M 3aCTABIT CBOWTE MPABUTENCTBA Aa
OTKa)KaT CBOSTA MOAKpena Ha Tus yOunmu.

KxM Tex Hue ce ofpXu@ame ga CHacaT »UBOTA HA fie-
CeTKH XHISIAM OXArapcku paGOTHULY, CENsiHU, 3aHASITYMA U UH-
TEJIUreHTH, @ Mme mozam mosa. BnusiHueTo um B CTpaHuTe, OT
YUATO MPABUTEJICTBA 33aBYUCH Aa CTOM Ju [[aHKOB HA BIACT WIM
HE, € rojeMo. [leaoTo Ha OXIrapcKusi TPYAOB HAPOJ HEMOKe
Aa 6xae 4yKpo Ha Tex. 70Ba e npedu BCUHKO 0esl0 HA HOBeUUHA.

Hpepn 50 rogmuu nubepana nagcTron usaurs€a riac Ha
NPOTECT NPOTHUB TYPCRUS CYITAH, [0 Clyyail IOTYyUIABAHETO HA
BxX3tanuero B IOyxna Bxarapus m usdusawemo Ha CMOMUHA
Oywu cenanu B c¢. bamar. Herosus mportect pasaBuku o6uie-
CTBEHATA CXBECT B AHIIusl M B Tasi CTpaHa Ce CX3[gaje emHo
ABMKEHUE B M0J3a Ha yrHereHuTe B Bxuarapus. Knanerara
cnpexa. He MmHAaxa um gBe roguHu, CyJTaHa U HETOBUTE MALIK
He Gexa Beue rocmopapu B Bxiarapunsi.

Cera cyaran e egun OypOOHCKM GXArapus U mamm ca
pofHu OpaTts Ha MsbuTUTE.

Ha6uTa ca He CTOTHHA yIIH, a MHOTO XWISZH; OmMm
Kamo K.JXpBaBume @Hawliucmu ca Ha BAQCM, U30UMI ca noseie
om 20.000 pymu O.xneapcku epaxcoanu !

Ipepn 25 roguuu, a U HEONABHA, BUAHN COUMANUCTH KATO
K. JKopec, ®Ppancuc me Ilpecance, Bpauncdopn, 6pars Bxk-
croHd, Mapcen Cem6a, En. Baau, En. Beprumaun, Tpouxn, Kp.
Paxoscku, Bauxon, Baupepsenpn, anapxucru kato Ennse Peximio,
[nep Kusip, paguxanu u paguxan-coumannctu kato Kammn IMe-
aeran, Kinemanco, Buxrop Bepap u Kiepuxanu-mMOHAPXUCTH [a-
»ke Kato [Jdenu Komen mporectupaxa npoTuB KiaHetata B Ap-
MeHus 1 MaxkenoHus, NpoTECTHpaxa NPOTUB 3BEPCTBATA HA TYp-
CKHsl CYyJTaH; Te NPOTECTUpPAXa U MO-KXCHO MPOTHUB 3BEPCTBATA
Ha GXJIrapCKuTe, FPXRIKM M CPROCKH BAACTU npe3 GaakaHcKaTa
U MEXAYCXIO3HULIKA BOMHA; TE Npefnpuexa egHa KaMIaHus B
neyara, B MyOIMYHE CXROpaHUS, B NAPJIAMEHTHTE.

Ille cTOAT AM PABHOAYLIHM NPENCTABUTENNTE HA TPYA-
SIIATE Ce Macy, NPEeACTABUTENNTE HA CBOOOAHATA O0IIECTBEHA
MHUCXJ, yYeHATEe U NUCATEIMTE Ipef KIAHEeTaTa, KOUTO Ce n3-
BXPLIBAT HaJ| GXIrapckus TPyLOB HAPOM ?

BacHaTa 3a 60NIEBHIIKM KOMIUIOTH, 33 MOACOTOBKA HA
BXXCTAHUE, LEIsIu CRBETH3UPAHETO HA Baaxanute KOSITO TXi
YCXPAHO Ce pasriacsiBa OT ORJTAPCKUTE JPKeNIaTH, HEe MOXe fa
OIpaBaae pPesepBUPAHOCTTA HA HEKOM MNPENCTABUTENN HA Ba-
MajHO-eBPONEHCKATE TPy ce Macu. KaxkBuTo u ia ca gaswe
peBomouuonepure B Bxarapus, BIacTTa HeMO)Ke fa NPOHUB-
BOJIHMYH, 1a KOJH Hapoja, KOroTo Ts € JJR)KHA Jia salu-
mana!

He B umeTo Ha xpucrtusiHCKaTa 11000B HUE ce 0OpXIIaMe
KXM NPEJCTABUTEINTE HA IMPOTPECUBHOTO B3AMALHO-EBPOIEHCKO
00IIECTBEHO MHEHHE, a B HMETO Ha HEI[0 M[0-BX3BHUIIEHO,
B UMemo Ha YOBEUJUHAMA HVe anenupame, XM TeX Ja U3JArHaAT
CBOSI NPOTECT NPOTHUB BaHAanuTe B Bxarapust u 0a uckam 0a
npecmane usbusawemo Ha xopa, 0a ce npemaxwe UIKAIOHUMEN~
HOMO nozoxceHle, 0a ce 2apanmupa eneMeHmapHomo. 40BeUKO
npaso, — npasoino Ha JCUBOIM HA 0.KJ12apCKUme pAbomHUYU U ceJl-
AHU, HA 0RJ12APCKAMA UHMEAUCHYUA U HA 0.KN2ADCKAMA MAADK..

He ce nu Hampamu TOBa, LE €IUH HAPOJ LIE 3arMHE U
MOpanHaTa OTCOBOPHOCT 32 TO3M MO30p Ilie NajHe He camo
BXXPXY NPaBUTEJCTBATA HA JRPXKABUTE, MO 4usaATO munoct Llan-
KoBaTa GaHpa ’KMBee, HO M BXPXY MNPefCTaBUTENAUTE HA NPO-
IFPECUBHOTO EBPOMENCKO O0LIECTBEHO MHEHUE, 3aU0NMo me uman
cujlama 0a c.xoopam masa Biacm, 3auiomo me mozam 0a 2apau-
mupam dcusoma u codoéama HA O0.XJ2apcKui mpyoos HApoo

I'. KasanoBcku.

Topmop Uanuna
Hezosama pesonoyuonna oetinocm

EnHa mopkynmHa, mOAAa M NPECTXIHA PRKA HOKOCH 3KU=
BOTA HA TOJEMHs MAKE[AOHCKH PeBoJonuoHep!

Enna xpxsuumxa 6aufa HaMmepyn efHO JKaaKo OpxRpue 3d
Aa aumy Maxkenouust OT Hal-npenadumst i cuH. Makap u pojex
B Bxuarapus, Topop [laHuia npumHAmeKenie HA MaKemOHCKUs
Hapop. To# Ge HEroB CHH, HETOB JAOCTOEH CHH — HE MPOAaXK-
HUK U NIpegaTe] KaToO MAKENOHNM IO IPOU3XO0J OT GaHpara Ha
IIpoTorepoB; TO# BHHATM Ce BROAYIIEBASIBALIE OT HErOBUTE
nupeanu: :

Cpo6ogna n HesaBucuma Maxepounusi,

IManuga cayseme camo na Maxenonus!

Tol Hukora He e cuyxui HA Hednure nopoburenu! Ha-
NpasfaHu ca yCHAMSITA HA areHTuTe Ha GRIrapckara KxpBaBa
thammcTKa BJAACT M HA NPEAATEIATE BXPXOBUCTH HA ONETHAT
AEHHOCTTA Ha BENUKHS PEBOIIOUUOHED!

ITanuua magHa jKepPTBA HA CBOSITA YIOPHUTOCT, CAMOOTBEP~
JKEHOCT M 0escTpamue B NpeciefBaHe uAealuTe HA HAPOAA.

Toi 6e y6uT HOAIO, AEMOHMYHO OT ENUH. M3POJ, KOHTO
ce 6e BMXKHal B HErororo cemercrso. [Ipecrxmuara m mpo-
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AAKHA BRPXOBUCTKA Oanpa, Kosto ro pebueine ot 20 ropuni
HacaMm, He MOXXA Jad HAMEpH MaxefoHel, ydacTByBall MOHE B
opraHusaufiita Ha y6uiuure ja youme cmenaus Gopeu. Msnxia-
HeHueTo Ha JeMOHEKWsi nuiaH Ha yomicTBoTo Ha [laHmua cxoT-
BETCTBYyBAa HA XapakTepa Ha OPraHM3alusiTa Ha pPasCoOMHHMIATE
n raasopesure [Ipororepo u KB, Muxainos. Mcropusara HA
yoBeuKuTe GOpOHM, METOpHUSTA HA DOAYAUBUTE, [UBATE [AKE
n/ieMEeHa He mo3HaBa TakOBA OTBPATUTENHO IO CBOSITA MH3EPUs
# nommocT yOUUCTBO.

C Topmop Ilanupa cu OTHMBA W INOCHEJHUS BEIHKAH OT
CMe/l W YECTHM MCTUHCKA peBomoumonepu. Toi 6e eguHCT-
BEH OCTaHa/l J>KHB OT ClJaBHAta rpyna Ha CEPCKUTE PEBOII0-
fimonepn, xouto moseue ot 20 ropgumHm BoAMXa Oop6a cpemyy
rocnogapure Ha MakemoOHMS M Cpemy HpefaTennTe OT MaKe-
AOHCKH Mpou3X0[. DankaHCKuTe HMIOepHanmeTndecKu npaBH-
TENCTBA M BXPXOBUETKATA Mathus Hemaxa mo-ompepeseH mpo-
TiBHuK ot Ilanmnal ] 4

Ko# 6e Ilannua? Kaksa Ge HeroBaTB HENHOCT P
: IMoseue ot 20 ropuum Ilannna Geme Ha CBOS nocT. Tou
Ce BTypHA BXB BUXXpa Ha pPEBOJIOUMOHHUTE GOplu, TOH Cce
Hapenu po [demues, Slum Canpancku, [dumo x. [JuMoB m po
NOCJeIHAsT 4ac Ha CBOSI KMBOT TOW OTCTOSBALIE MO3MLUUTE HA
UCTUHCKATE MaKeIOHCKH perotoiimonepu. Toi BieaHa B peroO-
MOHUOHHATA OPTaHM3ALUs € IRIHOTO CR3HAHUE, Y€ 0CBOOOK-
nennero Ha Makenomusi € BXBMOMHO CaMO KaTo Ce Oprannsupa
MaKe[OHCKUS HAPOJ Ha UCTHHCKA peBon. 6asa m KaTo Ce BOAH
6opbara egHAKBO NPOTHB TYPCKUSI a6GCOMIOTHYECKH DEKUM U
NPOTHB HMOEPHANUCTHYECKATA NMOJUTHKA HA GAIKAHCKUTE [LRP-
JKABH U TEXHHUTE OPXOMS: GXITapCKusl BRPXOBU3XM U CpPXO-
CKMTE M TpXUKM mnpaBurencreenu uertd. [lonexe cepckara
rpyna femncTByBaumie B Tasg 4acT Ha MaxegoHwmsl, KOSITO HENO-
CpencTBeHo Gemie M3I0MKEHA HA MPOBOKAUMUTE HA GXRArapckus
BXPXOBH3XM, TO B 060p6ata HA THSI PEBONIOLHOHEpH Geme Ha-
COYeHa [VIABHO NPOTHUB NPERATENNTE BXPXOBHCTH M TypCKaTa
BJIACT.

Kato mpegan m axkTuBeH 4ieH Ha CepcKaTa PeBOJIONU-
OHHA Ipyna, KOsITO Ce sBsSBalle MPEACTABUTE] HA HCTHHCKATA
MaKeJIO0HCKAa pEeBONIOUMOHHA opraHmsaunmst I[laHuna wUSIWRIHK
pemerneTo Ha OkpXOKHUS KOHIPEC KaTO eK3eKyTHpa pABamara
TUNHAYHU NPEACTABUTENW HA OXIrapCkus u GaTKAHCKA BXPXO-
Bu3xm — Ug. I'apranoB u B. Capados.

WB. I'apBanOB, KaTO mpENCTABUTE] HA [ECHUIATA HA pe-
BOJIIONMOHHATA OPraHM3aLHs HEe IpaBelie pasjiKa MEXAy Imo-
JUTHKATA Ha GXIrapCKust OBOPEN M Tas HA PEBOJIONUOHHATA
OpraHusanys; TO# O€lle HaW-sIPKUs NPefCTaBUTEN HA TOBA Ha-
NpaBJeHHE BCPEN MAKEOOHCKATA PEBOJTIONMOHHA OPTaHU3ALUs,
KOeTO ujeHTH(HLEpaIe nHTEpecHTe Ha uMIepranrncTayna Bxi-
rapusl ¢ THUSI Ha MAKEJOHCKAS HAPO..

A Bopuc Capadgor ornge mo Tam, 4e OPOAAAE MaKeqOH-
CKATa OPraHM3amust Ha CPXOCKUTE BIACTH KATO CE€ aHTaupa
npep MOCIENHATE Cpemly mapu [a yAeCHH HABIM3AHETO Ha
cpxOCckr yetn B Maxkemouus.

[TameTHn ca 6opOuTe, KOUTO PEBOJIOLMOHHATA OPraHu-
sanus Geme mnpuHy#eHa [a BOAW C GXArapCKuTe M CpXOCKH
BXpXOBUCTKH Gauan B Maxegonus.

AxTXT Ha Ilanuna Gemre eqHO 3aCIY)KEHO HAKa3aHWE HA
NPOfAKHULATE U NpeaaTeNuTe Hd MaKELOHCKATA PEeBONIOLHOH-
Ha OpraHm3anus. et

Korato mpes speme HAa KOHCTUTYLHOHHUS pexxum B Typ-
ups, B MakeqoHus CXIIECTBYBaXa yCIOBHS 3a jeraiHa 6opoa,
[lannna u gpyrapure My NpOAX/DKaBaxa Aa pabOTAT JEeranHo
33 OCBOGOMKJEHUETO HA MAKEJOHCKHSI HAPOM, KaTO elHOBPEMEH-
HO T€ BaNasuxa CBOMTE PEBOJIONUOHHM rpynu u xomureTn. To#
B3¢ AKTHBHO ydacTue npu o6GpasyBaHETO Ha MaKefOHCKATa
cexuusi npn Hapopuara @epeparusua Iaprus. Toi Geme equn
OT Ha#-CKPOMHHTE, 3 €IHOBPEMEHHO M HAW-NPEJAHHUTE HEHHU
PRKOBOJHUTENN.

B cBosi paloH, OpaMCKus OKPJKI, 6G1arofpapeHue Ha CBOS
6nar u THX Xapaxkrep, OrarofapeHue HEropara HNpPEAAHHOCT
KXM Hapoja, Tox 6Ge o6MuYaH OT LEJOTO HacelneHue, 6e3 pas-
JAMKAa Ha HauumoHanHocT. B meroso nmume, Typmm um Gxiarapy,
DRPUM U KyNOBIAcH €JHAKBO BIKAAXa CBOS MCTHHCKH 3alluT-
HUK U mnpencraBuren. biaarogapenne Ha HEro HaceJIEHWETO B
TOS pafioH mpes TOBA BPEME Credenu roJeMu IpuaoOuBKH.

[Tannua, KakTo W BCHYKH HErOBH Apyrapu, 6exa ybenesn,
4ye KOHCTUTYUUMOHHMS pexuMm B Typumsi naBa [OCTATXYHHA ra-
paHuuu 3a B3amUTA HHTEPECHTE ¥ MpaBaTa HA MaKEIOHCKUS
Hapon. To# Geme 3a KOHCTUTYLUUOHHATA BIACT. 3a TOBA H B
kpast Ha Mapt 1909 r., xorato cynaTad Xamuj # KOHTpa-peso-
arouuonepute B Typuusi HampaBuxa NpeBpaT, 3a fa Ce BX3-
TaHOBH abcomwTucrmyeckuss pewxwum, Ilammuma Gemie RPBUS,
KOMTO, 6e3 HUKAKBO KOJEOaHWe, ONMpEeneaeHO 3acTaHa Ha rie-
pumeTo na sammuar 3a Llapurpag u ce GOPAT NPOTHUB peak-
nusTa. Tod 3amuna 3aenHo cxc Caunmaucku, Yepuomees, Yy-
nomup Kaprapmxumer u pp. pepomouuonepu B Llapurpap sa
6opba mporus peaxuuoHepute. IToxona ce ysenua ¢ ycmex. Pe-
axiusTa Gemie cromeHa. BXarapckute HaUUOHANMCTH — BXP-

XOBUCTH, IPynupasii B KOHCTUTYLMOHHATE KAy6oBE f10[ PRKO-
BopcTBOTO HA Toma Kapa#oBoB (KOHTO MO HACTOSILIEM € TaaB-
Husl oprammsatop Ha yoOmicrBa Ha 1lankoBOTO MpaBMTENCTBO
n Ipororeposata magusi B EBponma), KouTo pasBuxa HEHMMO-
BEPHA arnTauusi 84 fa OECyeTHAT NOXOAA NPOTHB peakiusita, Ce
oniitaxa § Coayh pga ycrpoat tiRpwecthetio focpeiiane Ha
Gopiliite sa cpo6oaard, o6aue Ilanmiia Oetile IXpBuS, KOHTO
oTOnxCcHA Ta3u “uecT, Ha MpegaTeanTe HAa MAKeLOHCKHSI HapOA.

C #36yxBaneTo Ha Gankanckara Bonud, Ianitiia moutu ce
OTeranm OT aKiuBHA PEBOMIONMOHHA ¥ IOJMTHYECKA 60p6a, KaTo
GXITAPCKH TPAKAAHUH TOH HBIUKIHSBAIIE CBOMTE BAARIKEHH.

[lpes Bofinata B 1912—1913 r., TO} B3e yyacTme Kato
BOMHMK B MAKEIOHCKOTO OIUK/IYEHHE U ce 0opH 3aeaHO EXC
cBouTe Apyrapu, npu Byranp n Kouann. :

pes espomelickaTa BOWHA, TOW Ce cpa)kaBamie xpadopo,
3aeqH0 ¢ mnoxoimma Xp: YepHonees npm KpiiBonak, kXpeto
Oelle TEKKO pPaHeH.

OrTerana ce OT PEBOMOUMOHHATA [EHHOCT TOH Ce 3a-
70BM 32 yacTHA CBOsI paGora. M Tyk mapopgepure HE ro ocra-
suxa na mup. IIpes Bpemeto Ha Cramboiamickh, T€ My HMHCle-
HUpaxa eQuH MPOLEeC, B KONTO My NMpuUmucaxa NpPeCTRIIEHHS,
KOhTO pasum oguuepn Gexa Bxpiimin: Ycfiexa mapoaepure fia
ro OCXJAST 33a04YHO 34 HEKAKBO HE3aKOHHO 3a60oraTsiBaHE:

Ho makap m fa 6e ce OTTEr/nmji OT BCEKAKBA PEBOIIO-
LNUOHHA U MOJMTHYECKA pasora, [Tanuua He OpeKxXCHa CBOUTE
BpxX3kn ¢ Hacenenmero B Cepckus okpxr. B 1912 r. Hekou
TYPCKY PEBONIOLUOHEPH, KOUTO €A BX3HAMEPSBAIU 1 NOBENAT
6op6a 3a ocsoOOpueHmeTo Ha 3anmajHa Tpakug u HsTouna
Maxenoung, ce otTHacaT fo IlaHuLa@ # WCKAT CXAEHCTBHETO MY.
Toit ce cxriacsBa ja B3eMe y4acTHe B TOBA PEBOJIOMHOHHO
nemwxenue. Ha nxt 3a Ustouna Maxegouns, uop Ixpuus, To#
ce cnupa B Hespoxon, kxpeto e 6ma oTkputT. I'pagxrt e 6ua
3200UK0JIEH OT GanauTe Ha AJEKCAHIPOB W NPABUTENCTBEHU
policku Ha Gpoft 5000 u KXmara B KOSTO TO# ce 6ua cmpern, e
6una zananena. Iaumwua e 6un camo ¢ 50 pymm cBou BepHU
Opyzapu. Tlpu BCe Ye He20B0NMO 10J0¥CeHUe e 6UN0 MHO20
mpyOHo, moil e ycnen 0a npodue kopOona. Hanaparenute ca
ro saGenesanu, HO HUKOW HE C€ € pemasaj Ja OTKPHe OIXKH

Cpely HEro: TOIKOBA ronem e 6un crpaxa y OGaHAUTHTE OT

TO3M CMeX ¥ XpaGXp pPEeBONIOLHOHED.

ITo-KkXCHO, KOTaTO TEepopa Ha YETHTE Ha AJEKCAHIPOB
8 HeBpokomncko ce sacuim, KOraTO HaCeJIEHMETO TRIIKAINE NOA
KXpBaBUsl OMPYK HAa DUINIOB W HA HETOBUTE CRYYACTHHUIH,
A[(MIHICTPATHBHUTE W BOEGHH OPIaHM HA NPABATENCTBOTO, KO-
raTo BCEKH [IeH ce yOuBaxa OMBIIM MNPUATEIM HA CepCKara pe-
BOJMIONMOHHA rpyna, [lanmna HaHOBO ce sIBIBA B NOMONL HA
ceonTe OuBuiM ppyrapu. [TokaHeH OoT Tex ja 3aCTaHe HA4Yesno0 Ha
G6opbaTa npoTHB GaHpata Ha AnexcaHapos, Iamupa cxc csou
cTapu W WSNUTAHU Apyrapm 3ammHasa 3a Hespoxom, ycnesa
fa Mporoun GaHAMTATE, HO BCIECTBME HaMecaTa HA BJIACTTA
— BUHATM HA CTPAHATA HA MOCAENHATE, TOH € OWI NpUHYAEH
[a OTCTXIINM, 3aMMHAN e TaiHo 3a Maxeponus mop IXpuust u
N0 CXINUSl HAYMH OTHOBO Ce BpXuia. B Bxarapus.

OT TOSI MOMEHT HAaCeTHe, TOW MaK Ce BTypBa B PEBOJIO-
LUOHHNTE 60pOU.

Jlse ropgusM mamMumHEAxa OT TOBAa Bpeme. [lanmpa BX3-
CX3/aje crapara cepcka OpraHusanys.

To# npopxmku crapata 6Gopba 3a CaMOCTOATEIHOCTTA
Ha Makenouns. Ilpu ycrnosusiTa, KOUTO BCEMIPHATA BOWHA CX3-
naje, Tas OpraHuMsanusi CH INOCTaBM M NO-IIAPOKA 3afayd —
demepupaneTo B eqHO MOJUTHYECKO ILEN0 Ha CBOOGOAHUTE Gan-
KAHCKA HApOJH.

INanpuna Geiie mo CBouTE pPasOHpaHusi U IO CBOS TeMme-
paMedT eguH Cmen Gopeln 3a mpaBaTa Ha BCHUKM OanKaHCKU
uapopu. Tofi IXpPB BXB3Ipue JO3YHra 3a MPaBOTO Ha GankaH-
CKUTE HAPOJM 33 CaMOOIpeneneHue U 3a OaaKaHCKa (enepauust.

C HerosaTa CMXPT MAaKe[LOHCKOTO DPEBOJIONUOHHO ABH-
JKeHMe U3ry0W HaW-KpymHATA CBOS CHJIA; MAaKEeAOHCKHS Hapon
Hal-UCKPEHHUS ¥ BEpPEeH CBOH 3amUTHUK.

Herosata CMXPT € TEXkKa 3ary6a u 3a 0aaKaHCKOTO ge-
IepaTHBHO ABWKeHne, 3auioTo [lanuua Geuwe efuH yoeneH npu-
BXPIKEHNK HA Gankauckara gepepanus.

Hue uyyBcTByBaMe, MOBEYE OT BCEKH APYrM ILXT, TOje-
mMaTa sary6a 3a HaueTo ABW’KEHHE CXC cMXpTTa Ha [lannua.
Hue 3Haem, ue MeCTOTO My He Ie MOYKE [ia Ce 3aeme OT He-
roBUTE Npyrapu. 3aToBa U HAWATa CKPXO e Beauka.

Ho Hue 3Haem CXui0 TX#, ye HaAR-JOOpE HE NOYeTeM ma-
MeTTa Ha Xpabpusi PEBOMIOLUOHED, KATO CTErHEM PENOBETE CH U
KaTO NPOJRIKIM C HE TO-MaJIKa MPEJAHOCT U eHeprust 1e10TO, Ha
KOETO TO# TXH OE3aBETHO CIY)KU MOBeYe OT JIBE [eCETUICTHS.

Maxkenouckn peponronuonepn! Beuuxu Ha mocra cu! Jla
OPOAXIKAM Gop6aTa cpelry MaKeJOHCKUTE NpefaTenn u mpo-
JaKHA M KOUTO Ca CE TYPW/IN B yCayra Ha 6anka#CKaTa peakuus!

Ha npopxmxum Gopbara cpeuy YrHEeTUTENINTE HA Ha-
must Hapop! Ja mpomsmkum cmeio 6opbara 3a CobGogma u
Hesarucuma Makeponusi u Bankaucka depgepanusi!

Tosa e saseta Ha Topop Mamnua! JI. BragucnaBos
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Cx6upaite nomouu! 3amuceaiTe HOBH
aooHatu sa Bairanckata denepanus!

Emurpanturte oT DBanxkaHuTe ce 0T30BAaBAT HA HAIIUS
anea. [pusitenure ¥ CRMULIIEHHIUTE HA HAEUTE, KOMTO Baia-
KaHCKAa denepanusi NpPoKapBa, BCEKH [EH ce yBeamdasar. Bpos
HAa a00HATUTE U YETUUTE BCEKM feH pacre. Emurpanusara g
cTapusd W HOBUSI CBET NOYBA A NOAKpEIBA HAwmeTo aeno, Or-
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KPUTY Ca TMORIUCKA 3d ROGPOBONHE  MOKepTByBaHUs. « Ejnna
rpyna 6aiKaHCKu eMUrpasTé ot mara Muuuran, CxreguHeHnTe
Iaru, =n nanpam@ 290 pomapu,  cyma cx6pana OT mpusTenn
Ha 0cuo6ox<aeﬂuero Ha GAIKAHCKHTE Hapoau.

Karo nm Grarofapum CRPAEYHO, HUE aneaupame KRM
TEX KaKTO U KXM BCHYKM HAIIN ‘CRMUNUIEHUIW AA MPOIRINKAT
CXOMpaHeTO HAa momouy sa Bank, depepaunms. ‘Agpeea Ha

e Pankancka denepanus

ESSEES

Partie. Albanaise

e E&Eg g@g E@S

Njé leter prej Shqiperie
Tirang, me 24 Maj 1925.
P. T. Redakcionit ,Fédération balkanique®.

Disprimi permbi gjendjen e sotshme e zemrimi permbi in-
trigat e t¢ huejvet, qi béhen mbi shpiné t& popullit shgiptarg,
me shtyne me ju dergue: kéto fleté, me lutje qi mos t'u diftohet
kuej émni i im, pse me té paren klshm me mé qité jashté punet
e fémia e mij me mbeté pa buk. :

Shqipéria gjéndet sot né njé gjéndje aq té tmershme, sa
sé mund té diftohet me gojé. Jeta, nderi e pasunia jané né doré
té njé tubg ha]dutesh qé as Ahmeti veté — sado qé ésht krye—
tari e tyre — s’i ki mé né doré.

Ahmeti — mé tradhtoré e mé i rrezikshem se Esadi —
nuk kd as njé ndjenje per vénd e per popull shqipétaré: tére
shpirti i tij ésht sundimi personel i tij, me ndihmen e kujdo: e,
edhe me damtimin e fikjen e popullit shqiptaré.

Per Ahmetin, nuk con aspak kandar; se vrahen burrat mé
té zott e mé té miré t€ kombit shqiptaré, ato qé themeluene in-
dipendencen shgqiptare, — mbaston per té qi most& mes kush me
i kundershtue atij per t&¢ cue né vent tradhétin e shitjes sé vendit.

Esht me t'u neverité paturpésia e Ahmetit qi- perdoré per
té skusuar vrasiet qé ka béré né patrioté shqiptaré: per té ver-
teté ky nieri o ésht i ¢mendur o kujton se té gjith populli-shqip-
taré €sht cmendur!

Ja, pak shembélla tipike:

v Zijja Dibra — thoté Ahmeti — ish né besen e Myfid Beut,
e Myfidi lypsej t'a rute Zijaé mé me kujdes, e mandej ish edhe
faji i Zijas q& désh t'iku, sado qé e dish se gjendarét do t’bé-
shin detyren e tyre...

Salik Ceka pat fatin e zi me hasé né njé ceté hajdutesh,
te cillet e vrane. ..

Kéto i thoté Ahmeti edhe pret qi populli t& jét aq i ¢mén-
dur s& me ja xeré besé!

Permbi Jusuf Elezin e Dibres e Marka Gjorcin e Merdites
nuk ka déshir Ahmeti té folet aspak, duket se edhe kétu si Di-
branét si Mérditasit, kan zbulnar misterin e dekes s¢ prisvet té
tyre i cili mister con te dera e Ahmetit!

Shum me e neveritshme vecse ésht hipokrisia e Ahmetit
né vrasiet e dy burravet té Veriut: té Luigj Gurakugit e té Baj-
ram Currit!

Atyre qé Ahmeti i k4 miq t'aferm ju .thoté se per vrasjen
e Qurakuqit fajin e kish Qiadin Saragi, konsulli i Barit, i cili e
organizoj ket vrasje, per t'i beré gejfin atij: e verteta ¢sht vecse
— se Ahmeti bashké me té vllené e Qiadinit e organizuene ket
vrasje né Tirané: Qiadini sé kje tjater vecse krimineli djalosh-
budalla, gé perdorej si vegel per t'vue né zbatim planin- crimi-
nelle Ahmetit, tuj i premtue paré miaft edhe karrjeré diplomatike.

Qiadini mori pare mjaft per vrasjen e Gurakugqit edhe kon-
sullaten-e Vjenes, me ta vegse si kétij si t& vllajt i mbeti te
dera shpis e Saragevet edhe gjaku i Gurakugit, si laquait e
bravit e Ahmetit t& Zogollit. Por se prep. shkaktdri i vrasjes kje
Ahmeti sado qé Saragjet kjene organizatorét e Baltion Stambolla
— ilakaja i Saragjevet — zbatuesi i késaj vrasje té tmershme!

Ahmeti ésht ag frikacak e hipokrit, sa kuer i diftuene per
vrasie, déftoj nj¢ dhémbje té madhe, tuj théné se Gurakuqi ish
kén€ burré i zoti e Shqypnia humbi shum me. vrasjen tij!

Per Bajram Currin — une gjendesha aty kuer erdh lajmi
i vrasjes — deftoj edhe nje .dhembje té madhe, tuj. thené se &sh
dém nji fatos i tillé. me deké né ket madyré... keéshtu thosh
Ahmeti, ay q& kesh dergue malokét e tij per t'a vra, — késhtu
thosh Ahmeti e Ministri i tij Kostaq Kotta, i dergote nderime e
falnderime malokvet per meritimet né vrasien e Garibaldit te
Shgqiperis!

Me kési profkash kujton Ahmeti se e rrén popullin, sado
qé per dité faktet i pergenjeshtrojn rrenat e tij.

Né njé perg]eg]e qé Chefi i zyres sé Shtypit, Teki Sele-
nica, i nep Vatres, s’shkruen gne krye i deri ne funt tjeter, vecse
rrena e profka.

Qetsi e ploté kenka: g|ethkund né Shqipert, burgose a vra
.. me njé

tfjalé: Shqiperia si sot'e kurr: prep edhe ’j heré tham, ky, bashké
me Ahmetin, a jané cmendur, a por kujtojn sé krejt populli
shqiptar ésht verbue a por ¢mendé!

Qetsi kenka gjéthkund né Shqiperi, — po, pse s’permen-
desh levizjet né Shqiperi t’Jugut, — po né Malsinat e Shkoders
e t& Kosoves, qé per dit vrahen malokét e Ahmetit, -— po Viona
qé mbaston njé ziarré i vogel per t'i dhéné ziarm kazanit, qe zin
tash 'séd koh&, — e késhtu ne sa vise t& tjera.

Burgosé e vra sé kenka kurrkusch, ... per vrasiet qé per-
mentme mé nalt mbaston dementia e Ahmetit e e Teki Selenices
per me i njallé keto prej vorrit, — per burgosje sd po Ju shkruej
ket leter, po maré vesht se vetun ne Shkoder jané burgosé nja
80 veté, per arsye se kan friké prej qgetsics té madhe qé ka sot
kétu e né Malesi ... edhe né viset té tjera burgjet jané mushé. ..

Fjala e fletoret kenkan té lira: po a thne delka sot né
Shqiperi ,Politika, e Vlores, “Shqipetari i Amerikes“ i Korges,
»,0ra e Malevet® e Shkoders,; ,Drita® e Gjinokasters?

Esht per nji mend per té qeshur kuer kéndon nieri ket
deklaraté té Zyres se Shtypit, mos t'ish ceshtja aq tragike sa me
té bé me kja!

Arsyenat qé zyria e shtypit bje-per mbylljen e ,Shqipta-
rit  Amerikes” e té ,Politikes jané aq qesharake sa sé meritojn
as pergjegie.

E verteta ésht se e liré ésht ajo fjalé e ajo fletore qé e

- pagueme sherben Ahmetin tuj mbeshehé e zbukurue krimet e tij,

porse ¢’ do fjale a fletore tjater qi flet t€ drejten e mpron té
drejtat e Shqiperis, dénohet pd gjygjé me burg ase me vrasie!

Shkova pak giaté me leter 'ime, por zénna e ime, qe don
popullin-e vendin e vet, do t& shireje né ket rasé tuj Ju diftue
té drejten kétu, té drejten té cillen e ka débne prej Shgiperijes
terrori i Ahmetit.

Ahmeti posé politikes s&¢ mbrendshe, me té cillen e kd cue
Shqgiperin me gindra vjetésh mrapa, — tuj pé disprimin e zém-
rimim e popullit, icilli s’ kd m’e durne mé gjaté, — per me
pas¢ mprojtjen e té huejvet ésht cue m’e shité e m’e falé krejt
Shqiperin, thue se ket ja lané trashigim bejlerét e Zogollit!

Sh. Naumin e Vermoshin e kd& Jugoslavia per-ndimen gi
i dha Ahmetit né trathétin e Dhetorit, — mbasi pajtoj Serbin sa
per njé herg, ésht cue tash me marré me té miré Italin, tuj i
dhené konqesmmn e Bankes: per te hollat:qe lypsen, ésht tuj
shternguar popullin e sidomos nénpunésat me zor me bleré akcie!

Né njé mendyré té posatéshme vegse, mundohet Ahmeti
me kondendue Zotin Ayres, perfagésuesin e Anglis né Shqiperi,
si t’ish sherbtori i tij e jo Kryetari i vetzgjedhur i Shqiperis.

Me mbajté ket kryesi, kundra deshirit t& popullit, Ahmeti
poshténohet e ulet para té huejvet! -

Populli shgipetaré ka :dashtni e nderim per popullin e
Anglis porsé pa dyshim nuk perfagéson Z. Ayres; popullin fis-
nik t’Anglis: Z. Ayres nuk &sht tjater vecse tipi i njé Levantinit,
qi merr karrieren politike n’Orient, per m’u pasunue né njé koh¢
té shkurté... shum gjak shqiptari kish mbeté pd u derdhé né
Shqiperi’ né keto kohét e mbrame, mos tishin kéné intrigat e
kétij Z. Ayres, qé per rushfetet e kumpanivet, kujton se munt
t'a bejn Shqiperin koloni ... Shum dém qé Anglia perfagesohét
prej nje nieri té tillg!

Ahmeti- s’kda me mbujté m’u mbajté as me mprojtien e té
huejvet, pse ka premtue ¢ ka dhéné aq shumé sa edhe té huejt
veté kan me ra né kundershtim njeri me tjatrin, si- pralla ge
defton per cubat ge vrane njeni tjatrin pse s’kishin si m’e da
placken-. .

Posé késaj populli shqiptaré. s'munt t'i njofin premtimet
q¢ dha Ahmeti: 7€ huejt vetun ateheré i kan me ¢ drejté kongesio-
net. e tjera né Shqgiperi, kuer £i marrin lirisht prej popullit shqip-
taré veté,.— e jo.neper doré té nje intrigantit — levantin e té
nji. malokut-kriminell, pse keto nuk jané vue lirisht prej popullit
porse me zori prej té huejvet!

Sé per ket heré mjaf Ju shkrova: po mylli letren tuj Ju
falnderue per mprojtien qi -jeni-tuj mbajté per té drejtat e po-
pullit shqipetaré.

Tuj kené segure se emni nuk doté me shkkruhet poshig,
Ju premtoj se shpe]tasn do- té ]u shkruej persri; se ma kjo gjen-
dje s¢ durohet! : Me nderime N. N.
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Nikola Pasié
Portret.

Slikareva ruka moze prikazati samo Casoviti izgled onoga,
koga hoce da prikaze, Sretna je ona ruka, kojoj uspije, da i
izvijesne. osobine karaktera istakne, Drukcija je slika, koju jedan
historicar izragjuje. Njegov rad mora prikazati licnost ne samo
sa osobinama, koje bi joj on hito dati, nego i sa osobinama, koie
ona zbilja ima. Nikola. Pasi¢, srpski. ministar, predsjednik, sa
svojom bijelom patrijarhskom bradom, jo§ i danmas je Covjek
Zeljezne volje i jakog ugleda, koji se ne susteze nikakvog tero-
r}stlckog srestva, koji mu obecaje politicki uspjeh. U svojoj
. 82. godini, on je onaj isti terorist kao u vremenu, kada je kao
student. Ziriske Politehnike i kao ¢lan. slavenske grupe komu-
ms’glg}(o_g Jura-Saveza poprimio nacelo Mihajila Bakunjina, da se
politicki pregram postize otrovom i mnozem, bombom i: pisto-
ljem. Uvijerenje, da se na Balkanu, a norodito u Srbiji, politicka
vlast moze zadobiti i drzati. samo pomocu terora; provladi se
od onog doba kao crveni konac kroz sva djela i rad ovog
srpskog: politi¢ara. ' Originalno je pri tom kod njega da mu je
uvijek uspjelo, da pred svijetom sakrije to svoje uvjerenje i pri-
padnost terorismu, Cime u stvari izgleda drukéiji nego $to je.
Nlﬁkola je PaSic istovremeno i odvazan i kukavica. Njegova je
gdva‘znost pasivua, uslovijena-fatalistickim raspoloZenjem; njegov
je: kukaviCluk = reakcija plemenitih osobina njegove . osobe
i njihova ‘pobuna’ protiv vlastitih teroristickih nagona. On je
slozan u_svemu za svojim drugovima o potrebi. Bakunjinove
taktike, ali se od njih bitno razlikuje u tome, da kao pisac i poli-
tiar u sluCaju opasnosti umije drugima podmetnuti odgovor-
nost za svoja djela, a sam uvijek bjegstvom. otkloni ispastanje
krivice. Ali ove osobine nijesu najznacajnije u bicu ovog ¢udnog
covijeka, nego neSto  drugo, $to nije njegovo, a ipak mu uvijek
ostaje vijerno: necuvena sreca, koja ga kao vjerno pseto prati od
onog Casa, otkada stupa u politicki Zivot i koja ga ni jednog Casa
ne ostavlja. Sa ovom srecom Pa8i¢ je uvijek ratunao; s njom je
prebrodio sve opasnosti, ona ga je ocuvala od srama i prezrenia,
kada je nitkovski i necasno postupio sa svojim prijateljima, Ni-
kola Pasi¢ nije politicar, koji kr&i put, on nije stvaralacki duh.
Veliki politicki programi i planovi ne potjetu nikada iz njegova
glave. U grupi Desetorice, koja se 1872. u Cirihu pod vodstvom
idealiste Svetozara Markovita zaklinje Bakunjinovom crvenom
barjaku ne figurira Pa8i¢ ni-sa svojim imenom, nego na vrlo
upadljiv nacin samo sa jednim velikim ,,P“. Bakunjin ga i ne
primjecuje. Ako  beogradske skutonoSe damas drukcije pricaju,
to je samo legenda. Iza dovréenih studija dolazi on u Beograd
sa §vajcarskom ' inzenjerskom diplomom. Pred idealnim Sveto-
zarom Markovicem  isCezava njegov‘ politicki talent. On pada
u jos veéi zasjenak, kad se malo iza toga pojavljuje Pera Todo-
rovi¢, sin bogatog oca, oduSevljen idejama ruskih socijalista
60. godina, koji: Markovi¢u -i drugovima stavlja na raspolozenje
nasljedstvo svojili roditelja; kako bi sjeme Bakunjinovih ideja
mogli posijati na srpskoj zemlji. Nikola Pasi¢ nije govornik kao
Markovi¢ 1 Todorovic. Dok je prvi srpskoj dusi i srpskoj bor-
benoj omladini 70. i 80. godina dao poleta za izgradnju jedne
revolucionarne stranke, koja je obuhvatila citav narod, unio j€
ovaj drugi sistem u taj rad i poletom svoga pera, sjajem svoga
stila i jednim rijetkim darom zanosne rjecitosti stvorio sam
svojim silama veliku demokratsko-narodnu stranku. U svim ovim
velikim djelima Pasi¢ nema udjela. Nikakav govornik, nikakav
mislilac, po svom govoru bugaras, on se ogranicava na sitni rad,
na demagoSku propagandu od Covjeka do covjeka. Svoje
¢lanke u partijskim organima, Cija razuzdanost tezi da prikrije
nepismenost, nije nikada potpisivao i tako drugima prepustao
odgovornost. On je bio onaj, koji je prilikom opstinskih izbora
u Kragujeveu, Cetiri godine nakon pariske Komune, dao. savjet,
da se razvije crveni barjak, i to je bio uzrok, da su svi ucesnici
bili uhapseni. On je bio onaj, koji je, bez znanja Glavinog Od-
bora Radikalne Stranke, u Timoskoj dolini i selima Crne Rijeke
pozivao na pobunu popove i seljake protiv srpskog Cinovnistva
kao satrapa ,austrijskog strasila®. Kad je zatim ustanak svukuda
izbio, ¢itav Glavni Odbor Radikalne Stranke bio okovan i -iza
toga na smrt osugjen, odmaglio je PaSi¢ s laznim izgovorima
preko zemunskog jos$ nedovrSenog mosta na obalu spasa. Njegova
pasja sreca pratila ga je na prelazu jedne gvodzdene grede ze-
munskog mosta ‘i spasila od otite smrti. Njegova pasja sreca
pribavila mu je utoCiste u ‘Madzarskoj a zatim u Bugarskoj.
Veé ‘od ‘duze vremena blagodjejanac Slavenskog ‘Dobrotvornog
Drustva u Moskvi, Cije su se potpore izdavale sa znanjem ruske
vlade; poceo’ je Pasi¢ od seljaka, koji su bili izbjegli u Bugarsku,
organisovati bande za upad u Srbiju. Na izvestajima bugarskoj

vladi potpisivao se je, spominju¢ svoje bugarsko porijeklo,
Nikola Pasov, blgarin ot Zajcar. 1z svog utoCista pozivao je
u jednom manifestu srpske seljake, da potuku sve cinovnike u
Srbiji, ne stede¢i ni pismonose i telegrafiste. ,, Kao sto je nekada
za vrijeme Kara-Gjorgja svaki seljak trebao da ubije svoga
gospodara, tako treba i sada da srpski seljak i radnik ubije sve
one, koji sluze Obrenovice, austrijske namjesnike u Beogradu.”
— sPobjedon Revolucije w Srbiji’ pisao je on
istovremeno  u  ,,Konstitucija. Trnovskija‘, ,pocinje prva
etapa ujedinjenja svih Srba’i Federacije po-
tladenih balkanskih naroda’ To su -ideje Mihajila
Bakunjina u njegovom proglasu na Slavene i Svetozara Marko-
viéa u njegovom programaticnom spisu’,,Srbija na Istoku®, koje
ovdje Pasi¢; blagodjejanac ruskog - carizma, pod 'zaStitom ' bu-
garskom  javno propovijeda.- On, koji se’je prije malo-vremena
kao Bugarin natjecao za jedno namjeStenje u Bugarskoj; pliva
sada u svojim proglasima u moru velikosrpskih ideja, koje malo
iza toga' sve jale i silnije nabujavaju,:citavo. Jugoslavenstvo
obuhvacaju i eleniientarnont snagom zanose. :Srpsko-bugarski - rat
se gubi ne malom krivicom usljed demagoske PaSiceve propa-
gande. — Pagicev najveci nepriiatelj, Kralj Milan odrice se pre-
stolja, jer nece da se odrete ljubavne sree u narucju Artemisije
Hristiceve. Jedna nova iznenadna sreca! Nikola se Pasi¢ moze
vratiti u Beograd. Njegova fe stranka dobila nadmocnost.

Potinje jedna desetgodisnja borba, u kojoj-ugled Obreno-
vica biva zamijenjen ugledom Radikalne Stranke. Ali nije demo-
kracija; kao $to prevareni narod vijeruje, izaSla pobjednicom iz
ove borbe, nego bankokratija jedne politicke klike, koja teZi samo
za obogacenijent, I u ovoj borbi sreca prati vijerno Nikolu Pasica.
Svi u stranci, koji ga nadmasuju, bilo duhovnom veli¢inom, bilo
Cistotom teznja i ruku, ili se spoticu na nestalnom terenu politike
ili izumiru prije vremena. Svefozar Markovic, Pera Todorovic,
svitkud omiljeni Kosta TauSanovic' i plemeniti i nepodmitljivi
Mihajilo Vuji¢. PaSiceva sreta uklanja mu sve rivale s puta.
Time on postaje neosporni vogja stranke. Njegova jacina u
stranci raste uvogjenjem korupcije u njenim redovima. Za njega
je politika bila uvijek trgovina! I u opoziciji i na vladi znao se
je on bogatiti. Svoje pomagace, koji su mu stvarali skupstinsku
vedini, znao je on tvijek tako ‘odabrati, da je samo ma'njih pa-
dala odgovornost za politicka ubistva, koja su za odrzanje vlasti
bila potrebita. Njegova borba protiv Obrenovica “dovela ga je
automatiski ' u” vezu 'sa” onda$njim pretendentom Petrom Ka-
ragjorgjevicem, ‘koji e sa ‘posljednjim ostatcima 'svoga imanja
trazio da zadobije simpatije Pasica i njegovih prijatelja. @ Ali
Pasi¢ 'nije  nikad ' pomislajo, da ,Crnoga  Petra®, dovede
na srpski prijesto, jer ga je smatrao nesposobnint, §to’i prigodno
nije ni krio. Iznenada izgledalo je, da je njegova politicka ka-
rijera na kraju. Jedan atentat na kralja  Milana, zajednicko djelo

radikalskih politicara i ruskog vojnog ataché-a u Beogradu, dali -

su posljednjim Obrenoviéima, kralju Milanu i kralju Aleksandru

povoda, da se jednim udarcem oslobode vogja Radikalne Stranke. .

Pasi¢ ¢jedi u tamnici drScuci’ od straha i siguran smirtne pre-
sude. Kad austrijski car zadrzava ruku Obrenovi¢ima. Ovi.pak
dolaze na jednu ¢isto makjavelisticku misao: Pasi¢ neka. Ziv na-
pusti tamnicu, ali kao politicki mrtvac. Obecaje mu se pomilo-

- vanje i novac, ako u javnoj sjednici suda svoje partijske drugove

oznadi kao ljude, koji u politici ubijstvo upotrebljuju kao srestvo,
‘dok ga on osugjuje. Zaprepascenje i gnjuSanje bio je eho ove
kukavicke i lazne izjave. Njegovi su ga prijatelji na ulici plju-
vali — i kao politicki mrtvac izgledalo je da mora napustiti
zemlju. Ali to je samo tako izgledalo... Jedan dio Radikalne
stranke, koja se je poslije njegovog sranmog djela bila pocijepala.
podigao. ga je, iza kratkog vremena, za svog vogiu i kada je
oficirskom zavjerom 11. Juna 1903., protiv volje Pasica, a po
naredbi ruskog poslanika, Petar Karagjorgjevi¢ bio izabran za
kralja, postao € on ubrzo kod istog Petra, kojega je on nekada
oznadio kao najnesposobnijeg Srbina, neophodno potrebni upra-
vitelf Kuce. Srea ga ni ovog puta fije bila napustila. Odsada
je viadao on sa jednom strankom, koja je i kod samog naroda
bila ve¢ u manjini. Ali “Pasi¢ se odaje nabujaloj ‘rijeci veliko-
srpskog pokreta; s kojim ' on kao rogjeni: Bugarin ima samo
viestacke ' odnose. U - ruskom rcarizmu - imao je magjisjski
stap, koji mu je svukudas uspjeh olaksavao i preko svih poteSkoca
pomagao. Jer u doba Petra Karagjorgjevica-od 1903.—1914. nije
vladao u Beogradu Nikola: Pasi¢, nego ! ,azijsko odjeljenje
ruskog Ministarstva Spoljnih Poslova preko svog poslanika na
srpskom dvoru. To se je otitovalo, kad je Petar Karagjorgjevi¢
htio u nemilosti otpustiti Pasica, jer mu ovaj nije hito dati udjela
na- provizije francuskog zajma i ratnih liferacija za srpsku
vojsku. Ruski poslanik po nalegu-carevom izvojevao je povratak
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Pa8i¢a na vlast. U osobi Dr. Milovana Milovanovi¢a nastaje za
Pasica jedan opasni rival za vlast u Srbiji. Ali Rusija i stara
sreca ne ostavljaju Pasica. Kada kralj sa svojim novim ministrom
moze ulininti tako Zeljno otekivanu posjetu ruskom dvoru, dobija
Nikola Pa8i¢ jedan licni poziv od cara, koji time potvrgjuje, da
Rusija hoce da vodi politiku u Srbiji samo sa Pasi¢em. I kada
jos uvjek nepouceni Petar Karagjorgjevi¢ 1914, poziva Nikolu
Pasica da dadne ostavku na upravi zemlje radi opée poznate
neurednosti i korupcije u ,,0slobogjenoj Makedonji*, dolazi Ru-
sija_da zaStiti svoga Covjeka. Kralj je prisiljen da otstupi, ali
Pasi¢ ostaje. Kao ruski coviek on stupa u teroristicku akciju,
¢iji se rad uperuje protiv opstanka Austro-Ugarske.

Sa istim teroromi, s kojim je u svojoj mladosti uzdrmao
prijestolje Obrenovica, prelazi sad na to, da pomoéu carizma
izvede one destruktivie ideje, koje je Bakunjin kao prvi uperio
protiv Austrije, a Svetozar Markovié¢ programatizrao. Omladina,
koja se sada zanima i zanosi s politickim ubijstvima, njemu,
starom politicaru katastrofa, i suvise je dobro poznata. U njoj
on vidi svoiu vlastitu pomlagjenu sliku. On- uvigja sa simpatijom
i nepokolebljivim uvierenjem, da se na Balkanu samo polititkim
ubijstvom moZe auktoritet odrZati, uspjeh posti¢i. Ali bogat
iskustvom, on' je pravi virtuos da prikrije svoje sauceée i inici-
jativu u svim polititkim zlo¢inima, koji su se u dvadesetom
vijeku odigrali u Be¢u i Zagrebu, na Cetinju i Beogradu, On u
tom uspijeva, jer je on izvrSitelj ruskih planova u Srbiji, a ruski

novac i srpski Orden u Inostranstvu pribaljaju mu drzavnicki
talent, koji on ne zasluzuje. Njemu se ne moze nista dogoditi,
jer ga Rusija drzi. Ali njegova je sre¢a nadzivjela i ovo carstvo.
Iz rusevina Austrije nice Jugoslavija. Evropski drzavnici gledaju
u patrijarhijskoj figuri Nikole Pasi¢a jugoslavenskog Mojsiju,
dok on u stvari nije niSta drugo nego najsretniji terorist nasegt
doba. Njega njegova sreca prati i ne ostavlja ga ni danas, kada
on u izgradinji nove jugoslavenske drZave ide putovima, koje je
za vrijeme Obrenovica kao demagog osugijivao. Kraljevina Srba.
Hrvata i Slovenaca je jedna policijska drzava, kakva nije bila ni
Rusija Aleksandra III. Makedonski se seljak i dalje drzi u
ropstvit, a opozicionalne stranke se izbacuju iz Skupsine! Zbiri
i zandari su pomocnici nekadasnjeg prijatelja Bakunjinova.
Preko milijona srpskih ljeSina prevela je Pasi¢a njegova sreca.
On je znao &uvati svoga sina od neprijateljskih kur$uma, dok
ie cvijet srpske mladosti padao u krvavim borbama. On je znao
od njega napraviti najveleg ratnog Spekulanta, koji je u vre-
menu opceg osiromeSenja kao sin svoga oca postao najbogatiji
covjek u Srbiji.

S terorom i to samo s terorom odrzaje Nikola Pagi¢ u
svojim posljedniim danima vlast. Sijedi terorista pro$ao je kroz
mnogo faza. Dugo vremena pomocu ruskog, a poslije i bez
ruskog magjijskog Stapa. Njegova pojava nije nikakva sreéa
za historiju. Jer nas u ovim burnim vremenima udi, da na-

silje pobjegjuje! Leopold Mandi
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Kmetski pokret v Sloveniji

Ce hocemo razumeti slovenskega kmeta v danasnjem Ziv-
lienju, - moramo premotriti propej njegovo preteklost. Za ¢asa
kmetskih puntov v srednjem veku ga vidimo z dvignjeno pestjo
napram fevdalisticni gospodi, stanujoti v mogoénih gradovih.
Ce ravno je bil kmet oboroZen skoraj samo s svojim poljskim
orodjem vendar ga je fevdalna gospoda komaj premagala z
moderno oboroZeno in $olano vojsko.

V teh bojih se mi zdi slovenski kmet najagilnejSi in naj-
podjetnejsi. Pozneje je obcutil strasno maséevanje grajske go-
spode, katero Se je podpirala duhovsé&ina s svojim ,,boZjim blago-
slovom®. Iz tega Casa datira tudi tista nezaupljivost kmetskega
liustva napram vsakemu, ki ni iz njegovih vrst. Celo inteligenca,
ki je iz8la iz kmetskih ko¢, si ni mogla priboriti zaupanja de-
zele. V zgodovini Cutimo to pri ilirkem pokretu, v revolucijo-
narnem- letu 1848 v bojih ,Zedinjemo Slovenijo. Sploh opaZamo
v celi nasi zgodovini, da so po usodedolnih kmetskih puntih
mase ostale pasivne napram pokretom, ki jih je vodila  inte-
ligenca.

Ob tej priliki moramo tudi povdariti, da je kmet resil
slovenski jezik, da ga ni izpodrinil germanski valj, s svojo ne-
zaupljivostjo in konzervativnostjo. Slovenska inteligenca bi ga
ne ohranila, ker je bila pokvarjena v avstrijskih Solah.

Nadalje se slovenski kmet ni nikdar navduseval za avstrij-
ski imperijalizem ter Habsburzane, kakor se tudi sedaj ne nav-
duSuje za srbsko hegeminijo in Karadjordjevice.

Zato lahko razumemo, da je bila inteligenca kmetu tuja,
kakor Se je dandanes, ko je ¢rno-rumeni imperijalizem prebar-
vala rdeée — belo — modro.

Slovenski narod je bil vedno osamljen, silo samazavesti
mu je fevdalna gospoda omajala. Tako se ne smemo cuditi, e
je v svojem slovanskem nagnjenju k sentimentalnosti se naslo-
nil na religijo, kjer ga je potem nemoralna in demagoska du-
hovs¢ina izkoristila in da $e danes vodi politiko nasega kmeta.

Konéno Se pripomnimo, da je na$ kmet v veéji meri ne-

zaupljiv, kakor pa konzervativen, kar posebno lahko opazimo
v gospodarskem Zivljenju. Veckrat je moral obé&utiti tezko razo-
Caranje poloma zadruznih denarnih zavodov, mlekarn i, t. d.
Kolikokrat je ravno take polome zakrivila gospoda!

Dalje poglejmo v kulturno zivljenje! Mnogostevilne knjiz-
nice raznih drustev, slonecih na najrazli¢nejsih tendencah, delu-
jejo izborno. Po ljudskih odrih se igra s polno paro. Vrse se
predavanja in drugo, pa ¢e obrnemo pogled v globino tega dela,
ne opazimo uspehov, ker tezi vse bolj na ,zabavo“ kakor pa
na vzgojni in izobrazevalui moment.

V zadujem &asu se kazejo pri slovenskem kmetu prvi
znaki samostojnega dela posebno na politi¢nem polju, t. j. osto-
vanje Kmetijske samostojne strake in Slovenske republikanske
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stranke kar je sigurno velikega pomena, ko vlada trd balkanski
rezim P. P. Z. Kratko povedano nas kmet cuti potrebo, da se

osamosvoji ter reSi duhovS¢ine in advokatov, ki so ga odirali

vsak po svoje.
Iz tega sledi, da kmet tezi za osamosvojitvijo na treh
poljih: 1. gospodarskem, 2. politicnem, 3. kulturnem:.

Pravzaprav bi moral gospodarski moment biti kot izho-
disc¢e politi¢nega in kulturnega pokreta. Danes mora kmet pre-
zivljati najtezjo gospodarsko krizo, katera pa zahteva politi¢no
in kulturno preorijentacijo. Na§ kmet je priden in dela celo
prevec, ne oziraje se na razne ekonomske reforme novejsega
¢asa. In tu bi mogla slovenska revolucijonarna omladina pri-
skociti na' pomo¢. Ponazoriti bi bilo potrebno samo vzrok go-
spodarske krize. :

Kmet prodaja svoie pridelke veletrgovcu ‘in ta zopet dru-
gemu in tretjemu, nazadnje pride blago skozi veé¢ rok do kon-
zumenta. In vsi ti postedovalci med konzumentom in kmetom
spravijo lepe dobictke v svoje blagajne. Na drugi strani pa kmet
kupi industrijske izdelka od trgovca, ki so Ze tudi poprej §li
skozi ve¢ rok engrosistov.

Kratko povedano, kmet prodaja svoje pridelke po cemi
.na debelo“, kupuje pa drago industrijske izdelke ,na drobno*.
Tako njegovi racuni ne nejdejo ravnotezja ter ga vsled tega
tlac¢i gospodarska kriza.

. Tu bo kmet sigurno zacutil potrebo osnovanja nakupo-
valnih in prodojalnih zadrug. Tak pokret pa zahteva preorijen-
tacije v javnem Zivljenju.

- Nasega kmeta bi resil gospodarski pokret, na druge tudi

ne zaupa. Vdnevih razpadanja Avstrije in narodnega navduSenja
ie samo on ohranil ravnotezje. Zdi se mi, da je ze takrat cutil,
da do res lahko govoril slovenski pri raznih uradih, ko bo
placeval tezke davke in takse ter pri vojakih ekzerciral pod
slovenskim poveljem, kar pa se je na Zzalost celo zmotil. Od-
krito povedano, kmet ne Cuti drugih ugodnosti od strani drzave,
kakor da placuje davke in daje sinove v vojsko. Poprej je pri
teh poslih uporabljal nems8ki obcevalni jezik, sedaj pa slo-
venski, oziroma srbski.

Pri urejevanju drzavne uprave ni soodloceval v Avstriji,
kakor ne soodlucuje v sedanji drZavi. To bo pa nastspilo samo
takrat, ko bo nastopila Ze poprej omenjena preorijentacija, da
bo se kmet osamosvojil. ‘Takrat lahko- pricakujemo, da.bo se
kmet osamosvojil. Takrat lahko pricakujemo, da bo vstal zopet
tisti jasen cut za svobodo, kakor v kmetskih puntih v mini-
sticnem srednjem veku.

- Tu je v prvi vrsti poklicana u¢iteljska' omladina, ki zZivi
med narodom. Uspela bo pa samo takrat, ko bo stopila k na-
rodu, ne iz stalis¢a, da hoce pridobiti njegove gumijeve kroglice,
ampak za njegovo in svojo lastno svobodo.

B. Gorican
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